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ANADOLU KUTUPHANELERINDEN MUHiM
YAZMA ESERLER

(AMASYA)
Prof. AHMED ATES

1953 yih yaz aylarinda Amasya’da, simdi Bayezit Umimi Kiitiip-
hanesi admm1 tasiyan kiitiiphanede, calismak firsatim buldum. Osmanh
imparatorlugunda sehzadelerin valilik yaptign ve bir ¢cok medreseleri ile
meshur olan, hatta bir zamanlar bu imparatorlugun ‘Oxford’u sayilan
(bk. Islém Ansiklopedisi, c. I, s. 394 v. d.) bu sehirde pek miihim yaz-
malarin- bulunmasi icap ederdi. Galiba miitemadi zelzeleler ile yangin
ve sel felaketleri yiiziinden, bu kitaplarin mithim bir kism1 tahrip ve
ziyaa ugramig, birka¢ kiitiiphanenin bakiyyesi de Bayezid Umtmi Kii-
tiiphanesi ismi altinda, Miize binasinda toplanmistir. Bundan dolay1 bu
sehirde {imit edilecek miktar ve keyfiyette yazma eser bulunamamigtir.
Bununla beraber yine de oldukga kiymetli sayilabilecek yazma eserlere
tésadiif edilmistir ki, bunlar arasinda ilim 1gm muhlm olanlarl agagida
tamtilmaga gallsllacaktlr

Su kadar var ki, bu makalede Amasya sutuphanesme alt olmayan
birkag yazmanin da tavsifi verilmigtir. Bunlar sunlardir :

1. Bagka Anadolu kiitiiphanelerinde gorulmu§, fakat sayilan az ol-
dugu igin, ayrica tamtimas: lizumsuz goriilmeyen yazmalar

2. Konya'da Yusuf Aga kiitiiphanesine nakledilmis olan biiyiik si-
fi Sadr al-Din al-K@navi'nin kutuphanesme ait bir meeémua. Bu kiitiip-
hanedeki miihim yazmalar: tamtmak i¢in yazilms olan makalemiz (Kon-
ya kiitiphanelerinde arapga wve farsca miihim yazmalar, Belleten, = Sayi
61, Ankara, 1952, s. 49 v. dd.) kaleme ahmnirken, bu mecmua da not
edilmigti. Fakat o zamanlar Prof. Zeki Velidi Togan'in bununla bilhas-
sa meggul oldugunun ve yakinda hakkinda bir makale negredeceginin
duyulmas: iizerineé, anilan makalede bu mecmuanin tamtilmasindan vaz-
gegilmigti. Prof. Zeki Velidi Togan'm beklenen makalesi gikmig ve mec-
muanin sonunda bulunan al-Birini'nin bir risalesi, nagiri tarafindan hic-
bir sey anlagilamadigini agik¢a gésteren bir sekilde, fotografla basilmig
bulunmaktadir (bk. Z.V. Togan, Al-Birini’nin Hikayat tarig ahl al-
Hind fi istixrdc al-umr nam risalesi (I). «Isldm tetkikleri Enstitiisii
Dergisianin I. cildine ektir> . Istanbul, 1954). Burada anilan mecmua
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ile icinde bulunan cok miihim eserlerin — hemen soyhyehm ki, ha-
yati hakkinda ¢ok az sey bilinen Sadr al-Din al-Kiinavi’nin kendi
el yazis1 ile notlari, Ibn al-“Arabi’'nin ve baskalarinin kendi el yazilan
ile icazeleri v. s. vardir —en basit gekilde bile, birer tavsiflerinin veril-
memis oldugu g6riildi.  Bu sebeple bu ‘mecmua da ayuca taVSIf edil-
meyerek, buraya ilave edlldl '

3. Istanbul kutuphanelerme ait” bxrkag yazma da bur aya ilave
edilmistir. Bunlar daha once bdyle bir. arastirmaya vesile olmus, fakat
o zamanlar goriilememis olan ve Anadolu’da eser yazmis .en eski ve
en bityiik alim Hubays b. Ibrahim al- Tiflisi'ye (bk. Ahmed Ates, Hic-
ri VI. — VI (XI,—XIV) asirlarda Anadolu’da farsca eserler. Tiir-
kiyat mecmuasi, ¢. VII-VII, ciiz II, Istanbul, 1945, s. 97 v.d.) ait ii¢ ese-
rin yazmalaridir.” Bunlardan biri . Vucih al—Ku ran’in yazmaSIdlr k1,
bizzat miiellifin kendi el yazsi iledir.

-Burada ilave etmege hacet yoktur ki, asagida venlen _bilgiler, kisa
zamanlarda yapilmis olan araghrmalara dayandigi icin, ancak niisha-
larmn varhgim haber veren kisa notlardan ibarettir. Bu yazmalarm mii-
him bir kism1 daha derin. ve etraflx aragtlrmalara ve nesre muhtag ve
laylktlr ' : .

Asagida. tamtllmaga calisilan yazmalarin te1t1b1nde ‘dillerinden ve
miielliflerinin 6liim. tarihleri veya devirlerinden bagka bir husisiyetlerine
-risyet edilmedi. § Miktarlar1 pek az oldugu i lgm, bagka bir tasnif luzum-
suz bir kulfetten lbaret kalacaktx

I. ARAPCA ESERLER

Abu ‘Abd Allah al-Damagani - K. al-Vucﬁh va ’l-naz@’ir

(;ok eski ii¢ niishasi agaglda tavsif edllecek olan K. aZ-Vucuh va 'l
naz@’ir, Kur'an'da gegen kelimelerin tiirlii yerlerde ne gibi ménalar al-
‘diklarini gostermek ve -aym zamanda, i¢inde bulunduklar1 siyaktan is-
tifade ederek, ménalarif daha iyi bir sekilde tayin etmek gayesi ile ya-
zilmig bir eserdir. Miiellifi olan Abt ‘Abd Allah al-Husayn b. Muham-
med al-Damagani'nin hayati ve, yagadigi muhit hakkinda vazih bir bil-
gi gikmamaktadir: C. Brockelmann, meghur eserinde, bu miiellifi zaman-
lan, tayin edilmeyen miiellifler arasinda zikretmistir (bk, GAL, Suppl.,
c. II s. 986 nr. 33). Calal al-Din al—Suyutl de Kur'ant. ilimlerin mevzu
“ve mahxyetlermden bahseden, al-/tkdan'inda (Kahire, 1318; c. I, s. 142),
«viiciih ve nezd’ir>den bahsederken, ‘eskiden bu mevzuda Mukatll b. Su-
' layman, son zamanlalda ise, Ibn al-Cavzi, Ibn al- Damagam .. eser
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yazdi> demekle iktifa - etmistir. Bundan sonra Katib Celebi, Kasf al-
zuniin’unda, aym1 mevzudah bahsedip,al-Suytti'nin yukarida terceme
edilen sézii ile Ibn al-Cavzi'nin bu husustaki fikirlerini naklederken,
iki yerde miiellifimizin admm zikretmektedir (nsr. M. S. Yaltkaya, ve R.
Bilge, Istanbul, 1943, c. II, s. 2000 ve 2001). Bir de yine al-Damaga-
ni'nin yazdig1 Savk al-‘ariis va uns al-nufiis adh eserden bahsederken
(bk.-c. I, s. 1067), onun yalmz ismini vermekle kalmiyor, 478/1085 yi-
hnda oldugunu de ilave ediyor. Bagdadh Ismail Pagsa (bk. Hadiyat al-

‘@rifin asm@ al-mu’allifin va asar al-musannifin. ngr. R. Bilge ve I. M.
K. Inal, Istanbul, 1951, c. I, s. 310), onun hanefi fakihlerinden olup, yu-
karida anilan tarihte O©ldiigint ve yukarida adlari gegen iki eserini
kaydedip, K. al-Vuciih va ’lI-naz@ir'e ayni. zamanda al-Zava’id va 'l-na-
z8’ir va fav@id al-bas@’ir fi’'l-Kur’an denildigini sdyliyor (krsl. Broc-
kelmann, mezkilr yer, burada iki eser ayr sayllrmgtu‘)

Su kadar var ki, Ibn al-‘Imad, yukarlda zikredilen 478/1085 yllmda
‘6lmilg olan kimseler arasinda yalmz Abii ‘Abd Allah al-Damagani
Mubammad b. ‘Ali’yi zikretmektedir (bk. Sazarat al-zahab fi ahbar man
zahab. Kahire, 1350, c. Ill, s. 362). ‘Bir zamanda ayni kiinye ve ayni nis-
beyi tasiyan iki kimse bulunmasi ve bunlarin aym yilda 6lmiig olmas:
imkéansiz degilse de, ¢cok az muhtemel goriinmektedir. Bundan dolay:
galiba al-Vucih muelllﬁ Abt ‘Abd Allah al- Damagam ile Bagdad’'da
kadilkudat olan Abid ‘Abd Allah al-Damagani birbirleri ile kanstiril- -
migtir ve 478 h. tarihi bizim miiellifimizin Slim tarihi degildir. Ancak
al-Vucih'un asagida tavsif edilen niishalarindan biri - (Universite Kii-
tiphanesi, AY 6828) VI. h. asrin baglarina ait bir niisha gibi gériin-
mekle beraber, iizerinde tarih yoktur; fakat digeri. (Afyon, Gedik Ah-
med Pasa kiitiiphanesi, nr. 1194) 569 h.'de istinsah edllml§t1r (bk: Lev-
ha I—II). O halde miiellifimizin yagadig1 zamanlar u;m kabil edilecek
en ge¢ tarih VL/XIL. asrin baglar1 olabilir.

Husayn b. Muhammed al-Damagani, K. al-Vuculz va 'l-nazd’ir'ini

Mukatll b. Sulayman’in ve ‘bagkalarmm bu mevzuda yazmig olduklar
eserlerin bir cok bakimlardan noksan oldugunu gdérmesi iizerine kale-
me aldigini soyliiyor. Onun bahsettigi bu Mukatil b. Sulayman, aslen
Belh sehrinden olup, oradan Basra’'ya gelmis ve 150/767 tarihinde bu
sehirde o6lmiis olan en eski tefsir 4limlerinden biridir. Hakkinda lehte
ve aleyhte pek c¢ok seyler séylenmis olmasina ragmen (bk. al-Hatib,
Tarih Bagdad. Kahire, 1349, c. XIII, s. 160 v. d.), son derecede kiymet-
"li bir tefsir alimi idi. Onun tefsire dair iki eseri bu giine kadar gelmis
ise de (bk. GAL, Suppl., c. I, s. 332 ve hayat1 icin orada gdsterilen
kaynaklar) <vucih ve nezd’irre ‘dair eserinin bir niishasina tesadiif edil-
mémistir. Her halde bu sahada daha sonra yazilmig olan (krs. bir de
burada nr: 24) eserler bunu unutturmus olacaktlr
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Al-Damagani’nin eserinde izah edilmis olan Kur'én kelimeleri alfa-
be. sirasma gore dizilmistir. [lk &nce her kelimenin ka¢ manaya geldigi
kaydedilmis, sonra, bu siraya gore, her ména icin misal olarak birer
veya bir kacar Aayet zikredilmistir. Bundan dolay: bu eser Kur'édn’da
gecen kelimelerin siyaklar! icindeki ménalarini tesbit etmek icin, istifa- -
desi kolay, son derecede faydah bxr eserdlr

Nushalarln tavsifi:

istanbul, Universite Kiitiiphanesi AY 6828. Yeni yapilmis,
ebri kdgit kapli bir cild icinde 93 varak. 21X 13 cm. eb’adinda. Yaz ek-
seriya sahifenin kenarlarina kadar devam etmektedir. Yaz gekli ¢ok eski
bir nesih gibi goriinmektedir. S6z baslar kirmizi miirekkeple, fasil baglar
kalin kalemle ve kenarlar1 kirmiziya boyanmis siisli bir kifi yazm ile
yazilmstir. Cok dar olan hasiyelerde de yazlar vardir.

Niishanin baginda eserdeki biitiin kelimeleri gésteren bir fihrist

vardir; bundan anlagildigina gére, asil niisha 103 varak olmahdir, Bag

" taraflarda yazi ve kdgit ¢ok tahribe ugramistr.

Niisha sondan noksan oldugu icin ferag kayd:i yoktur. VI h. asrin
baglarina ait bir niisha gibi goriinmektedir.

Bag: o8 eleb Gl Gl i omdl Blae gl i b clllc, Dbl

. ,.f.y, Ll oA G bt 5l (fae b o pi s Gl O JEL O1LEN opmy
Afyon, Gedik Ahmed Pasa Ktp. 1194. Kagit kapl, yarl me-

sin bir cild iginde 169 varaktir. 17X24 (19.5X12) cm. eb’adinda, 16
satirh acik, dairevi, -siiliise benzer, cok giizel bir hesih, kismen harekeli ;
sin harflerinin altina ii¢ nokta konulmustur. Kagid1 az saykalhdir. Mii-

rekkep biraz dagilmistir. S6z baslar kaln harfler ile yazilmigtir. Niis-
ha ¢ok iyi bir halde muhafaza edilmistir.

Istinsah kayd:

d)’LA.” U"L‘ -lf' u' ‘/':LL' ,_3' J Jaml uqu» CJBJ .ee ‘CUI.-L.; ‘:“:‘(” (-
(2 072) & l‘u‘?JU!"“J C:..s":t..« olaey 2 4
Amasya, Bayezid Umimi ktp. 974. Bir tarafi kopuk‘tarxiir
g6rmiis bir cild-icinde 173 varak. Bagtan 2 veya 3 varak noksan. Ka-

gid1 saglam ve kahndir. 12X17 (10X13,8) cm. eb’adinda. 15 satirli,
harekesiz nesih, izah edilen kelimeler kirmiz murekkeple

Istinsah mukabele kaydi: N
J'}“"Jf"u C‘L -b-‘y‘ r}’du"‘“ JiJAl-td ;Jf' e L}; .um\ -

o Cor s Cnnamy L (‘...-),wa

R
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Bag: & Je Jisd pd oo Ll W Gym & uK J{g e 3, L,,,’L ‘
.o b)‘
. A 2 .
Abii Bekr Mubammed b. Ca‘far al-Anbari Hadis (c. )

Daha ziydde dini amellere dair hadisleri topliyan bu hadisler
mecmuasinin bagka bir yazmas: bizce maliim degildir. Miiellifi olan ve
Abii Bekr b. al-Anbari diye meshur olan Abf -Bekr Muhammed b.
Ca‘far al-Anbari hakkinda agik bir bilgiye tesadiif edilmiyor. Ancak
niishanin iizerinde bulunan kayittan anlagildigina gére (bk. lev-
ha 1Ml), en biiyiik hadis alimlerinden ve Tarij Isbahdn v.b. mithim eser-
“lerin miiellifi olan Ab@i Nu‘aym Ahmed'b. ‘Abd Allah al-Isbahani (336 —
430/948—1038, bk. GAL, c. I, s. 362) tarafindan rivayet edilmis olmasi
onun kiymetini isbata kafidir. Bu raviler arasinda bir zamanlar Bag-
dad'm seyhi sayilan al-Barkani'nin (333 — 425/945 — 1033, bk.
al-Zahabi, Tazkirat al-huffaz. Haydarabad, 1334, c. lll, s. 259 v. dd.).
adinin bulunmas: bunu da te'yid eder.

Bu hadis mecmuasmin buraya bilhassa kaydedilmesinin bir sebebi
daha vardir ki, o da sudur: Bu niisha, Halep’te 640/1243 tarihinde,
her halde bir cami veya medresede okunurken, o zamanlar 33 yasin-
da olmasi icap eden Sadr al-Din al-Ktinavi (dogumu 607/1260) tarafin-
‘dan dinlenmis ve ilk sahifesine kendi yazist ile bu husus kaydedil-
mistir. Niisha Sams al-Din Abi 'l-Haccac Yisuf b. Halil b. ‘Abd Allah
al-Dimaski’nin &niinde okunmustur. Bu sahis 555/1160'ta Sam’da dog-
mus ve 648/1050’de Halep'te 6lmiis olan meshur bir muhaddistir (bk.
Muhammed Ragib al-Tabbah, /‘lam al-nubala® ‘bi-tarif Halab al-sah-
b@. Halep, 1343, c. IV, s. 430 v. d.; al- Zahabi, Tarih al—islﬁm’dan
naklen). Niishanin sonunda, bu sahsin kendi el yazis: ile, bir sem3
“kaydr vardir ki, ki burada (bk. levha Ill) Sadr al-Ktnavi'nin ad: da ki-
-tab1 dinleyenler arasinda sayﬂmaktadlr

Nishanin tavsifi:

Konya, Yusuf Aga kip. 7838 — 7852. Sayfa 389 — 436.
Evséfi i¢in bk. burada nr. 8.

Bas:

e zel 3 d“"*‘” -uﬂ-\.: J, JJ.’-,J - Clxl.lyl d*”u-““ . c,..” L;\:-‘
u._Lly‘J»\-a\!JJ-_J:c Ulom g um)l«..«f\.“ =0 ot J’-Yf_,\..” AC.j uf.,
GUV e K 2l o B e & 3B DLl dee Olmol 041 & 5 pata Gl 3 gaa
,-.fl':l;,(rk..,’ -k:.\;(ﬂlépq.‘]!gif_xu e FUI Ay e arl o oF L JB
VIR AR N ﬁ.\:'d‘)_i)La-U
. T. Vesikalar1 — 10
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Bu mecmuada, bundan sonra's. 440 — 551’ de Hazret-l Ali’nin bir
hutbesi (sonuncu hutbesi oldugu tasrih’ edllmektedlr, yedinci asra ait
bir yazma) ve s. 554 — 647'de [bn al-Fariz'in (5limii 632/1235, bk.

- GAL, c. I, s. 262) siirlerinden secilmis parcalar vardir.

3.
" Mas®il al-Izak va ’I-Takmila

Eski ve biiyilk Arap. dilcilerinden biri olan Abi ‘Ali al-Hasan b.
Ahmed al-Farisi al-Sirazi'nin (6lm. 377/987, bk. GAL, c., s. 113; Suppl,
c.l, s. 174 v.d. ve orada gosterilen kaynaklar) en taninmis eseri olan ve
Buvayh-ogullarindan: “‘Azud al-Davla icin yazilmig bulunan al-1zah ve
al-Takmila, ¢ok teksif edilmis iki nahiv kitabidir ve bir c¢ok kimseler
- tarafindan serh edilmigtir. Bagka bir niishasi bizce méalim olmayan
bu serhin miiellifini tesbit etmek bizim i¢in miimkiin olmad:. Ciinki
niishada sarihin ismi olmadig: gibi, hakkinda acgik bir kayit da yoktur.
Ehemmiyeti dolayis: ile agsagiya aynen alinan ‘6nséziinden anlasildigina
gére, bu- miiellif Sibavayh'in al-Kifab'inda misal (sdhid) olarak zik-
redilmis olan siirler icin bir serh yazmistir. Fakat bu iki esere birden
serh yazan bir cok dilciler vardir (krgl. GAL, c. I, s. 113; Suppl, c.
I, s. 160 ve 175 v. d.; Kasf al-zunitn, al-lzah ve al-Kitab maddelen)

Eserin sathi bir sekilde okunmasmdan anlagilan ikinci nokta, bu
sarihin bagka sarihlere ve bilhassa ilk énce al-/zah’1 30 cildde serhe-
dip, sonra bunu  bir ciltte hulisa eden ‘Abd al-Kahir al-Curcani’yi

- (6lm. 471/1078; bk. GAL, c. I, 287) begenmedigidir. Eserin baslarinda,

keldmin_tarifini yaparken, dogrudan dogruya al-Curcani’ye hitab ede-
rek, onu.tenkit ettigine bakilirsa (asagiya bakimz), bu miiellifin onun
muasir1 oldugu tereddiitsiizce kabil edilebilir. :

Masa’il al-Izah va 'I-Takmila, yine 6nséziinden anlagildigi gibi;
Abiti Al al-Farisi'nin fikirlerini kendi eserleri cercevesi icinde anlamak
“ve izah etmek isteyen bir eserdir. Bundan dolay: sirihin tam bir ilmi
goriisle hareket ettigi goriiliyor. Bu serhin bir meziyeti de Abu Ali’-
nin bu giin elimizde bulunmayan eserlerinden iktibaslar: ihtiva etmesi
dir (tavsife bakiniz).

Nushanln tav51f1

Amasya, Bayeznd Umiimi ktp. 621. Varak 1 b — 107 b. Yip-
ranmig, selcuklu tarzinda, basma tezyinath tamir gérmiis bir cilt icinde
297 varak 15,8X11 (6,5-7X12,3) cm. eb’adindadir, fakat yazi eb’ad:
tirli risdlelerde degismektedir; miirekkep bazan ¢ok acik, bazan ko-

A
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~ yu kahve rengi; yazm hep bir elden cikmig gibi gériinen dairevi Ana-
dolu neshi; s6z baslar kalin kalemle, bazan eiyah bazan kirmizi. 19

© satwh. Ik kismin sonunda ferag kayd yoktur Ik ferag kaydl §udur

(Varak 131.b):
al "“’&f Py ey Ol m Jf\_HC:J Y C‘“ﬂ'u‘fg"' e \gid oo g o)
R | - s
Ikinci ferag kayd:i ise sudur (Varak 4221‘b.):
Lo e el 4 E PR Al G bV 50k e v oF

Bag: oSl Bm an VI L ab ¥ oLVl OS) al elsy fel oo M
Say 5 2 Ladal g gLl 5 ST, o A G et B e W G Y ST
u\...l—l gl }41 Q.;-)L..H Y5e, S 1 \..cu\.n ch e s e 136 ¢ Jf...s, ),J\u"
' MJ:J rg...\n‘_’ L)K m«,....:-‘ ut...?-‘ d‘ fﬂ n_;LL..aU n..Lb d M}K I_,n.‘.b f’.d\o- LIJ ‘SU‘MHJ
U;Lnih\oju',u)l(b» ,;_,J:L—“aulbu_ad I‘LA)( \.C.J\,-d l‘c),-\.:..\,-l‘,w«:\‘
ey, ‘u.af :l_/b Ao 5 oy 4“:.\>-) [’ 4,>K),l5=\.1; olinall oda 3 4;’}\ (E CLQJ\“ 3
U La ,._:Luyl d VK‘ VJ CLAJY‘ P Lg.dl Q}..la r)b/ Co‘.l‘ U‘w 3 J)y

ol \.-\::).b C_,w.\s; s L;La_, &l \flm} ol .{....H & CL‘;J\J‘ d}l C‘“As', (2 a)
Cj»-ﬂb 4;)‘(;,&2! —\5} ‘u)b_, L,\H.c d\:- Ll\r‘ uJL! g\: (..a” un\ ,_3)>)L.Jl 4>-Jw L f‘j(:
: S %) r\:\ Je

15 ,_},L., P o oA d)s

4. |
[Sarh Kitﬁb Sibafrayh]

Arapca nahiv llmlmn ddeta temelini teskil eden ai-Kitab, Siba-.
vayh'in (6lm. bir rivayete gére, 177/793, bk. GAL, c.1, s. 100) ese-
ri olup, bircok dilciler tarafindan gerhedilmistir. Asagidaki tavsif edilen
niishadaki serh tamam degilse de, elde mevcut serhlere benzememek-
tedir, ‘

Nushanm tavsifi:

- Amasyay’ Bayeud Umiimi ktp. 621. Varak 111 b—148 a (Istm-
sah1 628 h) Evséfi icin bk. burada nr. 3.

Ba§ ‘—\hdslw ” rK.“Larlr—u‘:l-\A ¢b)~l.mgn9(.l..2’_] ljt:-f.!u)w
R .-‘-(:\A‘\DJJA.U u\)‘).)v
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Divan al-ahsan min Divan al- Baharzi

Biiyilk Selguklar devletinin ilk veziri olan Abtd Nasr al-Kunduri’nin
ders arkadasi ve madihi olan ve bu devir Arap édebiyatinin en biiyik
sairlerinden biri sayillan Aba 'l-Hasan ‘Ali b. al-Hasan al-Baharzi’nin
(bk. GAL, c.1,s. 252; Suppl., c. l,s. 446) Divan'min bircok niishalar1 ve
bunlardan yapilmis' se¢meler elimizde bulunmaktadir. Bu secmelerden
biri olan Divin al-ahsan’in ise bagka bir niishasi malim degildir. Bu
se¢meyi yapan sahis, umimiyetle segme yapmaktan hoglanmadigini, fa-
kat Zlya al-Mulk Mangtir adhi birinin 1srar1 ile, bu segmeyi yaptigim
anlattiktan sonra, eseri nesib, dostlara yazlan siirler, medhiyeler, hicviye-
ler, tesekkiir ve sikdyet siirleri...... ve mersiyeler olmak -iizere 20 bdba
ayirdigim ildve etmektedir.

'Niishainn tavsifi:

. Amasya, Bayezxd Umimi ktp. 621. Varak 223——-258 a. Istin-
salt 628 h. Diger evsaft i¢in bk. burada nr. 3.

Bag: 00kl o (9o de 2 1 g e @0 bl S50y Sliab o 0y dammy
Lia ol i gt el o el J5 b udd G e at e sl 1 lp o A el
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6. ‘
ibn al-Cavzi K. Nubbat al-nuvab (?)

‘Abd al-Rahman b. ‘Ali b. Muhammed Ibn al-Cavzi, VI./XIl. asirda ya-
samig va'z, hadis, tarih v. b. sahalarda mecmuu yiizleri asan eserler yaz-
mis olan Arap miielliflerinden biridir (6lm. 597/1200, bk. 7slém Ansiklo-
pedisi, mad. Ibniilcevzi). Niishasi asagida tavsif edilen eseri de bir va'z
ve tefsir kitabr olup, yiiz fasildan miirekkeptir; her bir fasilda bir ayet
alinarak, tefsir edilmistir. Arada pek ¢ok mlktarda giir de zlkredllmek- '

tedir.

~ Bu niishanin iizerinde, kitap adi olarak, K. al-Muntahab fi 'l-nuvab
gosterilmigtir. Fakat bu isim giipheli gériiniiyor, ¢iinkii bu addaki eserin
niishalat1 bazan Muntahab al-Muntahab adim da- tasimakta ve bizim tavsif
ettigimiz niishaya uymamaktadir. Bu niishamin bas taraflan, Nupbat
al-nuvab adh eserin baglarina uydugu gibi, mukaddimesinden de bu-
nun Nupbat al-nuvab oldugu neticesi cikarilabilir (bk. asagida tavsif
ve krs. GAL c. I, s. 664 ve Suppl. c. I s. 918 v. d., nr 43 ve 44).
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Niishanin tavsifi:

Amasya Bayezit Umiimi kiitiiphanesi 33. Mesin, tamir gor-
miig bir cild icinde, 189 varak. '23,7X16,3 (20X12) cm. eb’adinda. 19
satirh, biraz dairevi bir nesih. Fasillar kirmizi miirekkeple yazilmistir.
Kagidi kalin ve az saykallidir. ik varak tamir gérmiis. Eserin bas ta-
rafinda, mukaddimeden sonra, fihrist gelmektedir. ’

Istisah kaydi: O o3 Ol osats WF A e ae BLAE G, L & Ay
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7.
Baha al-Din al-Kazvini | “al-Lubab fi l-i%¢ab

Baska bir niishas1 malim olmayan al-Lubab fi 'l-i‘rab arapca nahvi -
hakkinda sade ve kolay anlagilir bir kitaptir. Eser alti bélime aynlmis
olup, - bunlar sunlardir: Mukaddimeler, merfu’at, mansubét, mecrirat ve
meczimat, tevdbi’ ve i'rdbdan héri¢ olan bablar. Bu taksimattan gorii-
liiyor ki, eser arapg¢a nahvin biitiin mevzularini icine almaktadur.

Miiellifine gelince, tam adi kitabin basinda Baha> al Din Abd Mu-
‘hammed Tahir b. Ahmed al-Kazvini seklinde . kaydedilmistir. Kendisi
hakkinda elde mevcut kaynaklarda hicbir bilgi bulunamiyor. Ancak
heniiz basilmamis olan al-Rafii al-Kazvini'nin al-Tadvin fi zikr ahl al-
“ilm bi-Kazvin adli eserinde (miiellifi icin bk. GAL Suppl, c. 1, s. 678)
onun hakkinda oldukca genis bilgiler bulunmaktadir (Laleli ktp, nr.
2010, varak 223 a—225 a). Al-Rafi], Baha® al-Din al-Kazvini hakkindaki
bilgilerin bir kismint onun Bass al-sakva adh eserinde cikarmaktadir.

~ Iste bu esere gére, milellifimiz 493/1009—1010 tarihinde dogmus
ve 575/1179—1180 yilinda 6lmiistiir. Tam adi Tadwin'de, yukarda, ese-
rinden ¢ikarilarak, yazilmig oldugu gibi kaydedilmistir; yalmz burada
al Naccar lekabr ile meghur oldugu ilave edilmektedir. Kendisi, ¢ocuk-
- lugundan baslayarak, zamaninin miteber biitiin ilimlerini 6grenmisti: Kur-
'dn’1 ezberledikten sonra, kiraat ilmi ile dil bilgisi sahalarindaki biitiin
eserleri, muhtasarlarindan baglamak suretiyle, okumustur; tirli caglara
mensup sairlerden, muasir olanlar1 da dahil, 200 000 beyit kadar siir ez-
berlemigtir. Rey sehrinde, meshur dilci ve miifessir al-Zamahsar?'yi go-
rerek, bazi eserlerini bizzat kendisinden okumustur. Bunlar ile birlikte
tesfir ve hadis ilimlerini de ciddi bir sekilde tahsil etmistir. Oyle ki za-
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-maninda herkes biitiin ilimlerde onun ¢ok biiyiikk bir alim. oldugunu
kabtl ve itiraf ediyormus. Al-Rafii, Bass al-sakva’sindan baska,
bir de Nir al-hakika va navr al-hadika adli bir eserini zikrediyor ve
bu sonuncu eser hakkindaki ¢ok medihkar: takrizlerden bir kacim kay-
- dediyor. Bir de nazim ve nesrinin son delecede guzel oldugunu teba-
riiz ettirerek, bunlardan ornekler veriyor.

Al-Lubab fi’l-irab adh eseri her ne kadar al-Tadovin’ de zikredil-
mis degilse de, bunun mevsukiyetinden siiphe edilemez. Ciinkii al-Tad-
vin’de, hal terciimesinin hemen basinda, kendisinin:bilhassa arapca sa-
hasmda meshutr oldugu séylenmektedir. Bundan dolay: onun bu sahada
bir eser yazmis olmasi gayet tabiidir. ‘

Nushanin tavsifi:

- Amasya, Bayezit Umiami Kitp. 621. Varak 260 b — 297 b.
Evsafi icin bk. burada nr. 3. Yalmz bu kisimda yazi biraz daha miih-
~ mel olup bilhassa son sahifeleri ¢ok siliktir.

CBag: el arl G sl oF gl Gl LV s 6 L LN B
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8.
ibn al-“Arabi K. Isarat al-Kur’an fi @lam al-
o insan

Muhy al-Din Abd ‘Abd Allah Muh. b. ‘Ali b. Muh. {bn al-‘Ara-
bi al-Ta%, 560/1165'de Endiliis'te Mirsiye sehrinde dogmus, tah-
silden ve Magrib’de bir miiddet dolagtiktan sonra, 598/1201’de memle-
ketinden ayrilarak, bir daha oraya dénmemis ve Mekke, Bagdad, Musul ve
Sam’da bir miiddet bulunduktan sonra, Anadolu’'ya gelip uzun ‘middet
orada kalan ve nihayet 638/1240 tarihinde Sam’da dlmiis olan Islam ale-
minin yetistirdigi en taninmis ve en bilyiik séfilerinden biridir. Anadolu’-
da bulunmasi, Sadr al-Din al-Kanavi'yi yetigtirmesi ve sonra tasavvuf sa-
hasindaki fikirlerinin, tiirli §eklller altinda, bugiine kadar devam etmesi
bakimindan bizim icin bilhassa miithim olan bu siifinin- yazmis oldugu
yiizlerce eserlerin diinyamin muhtelif kiitiiphanelerinde pek ¢ok niis-
halarina  tesadiif edilir. Fakat bunlar heniiz kéafi derecede ilmi
bir itina ile toplanmis, ‘mevsukiyet bakimindan ve baska bakimlar-
“dan ciddi bir tenkide tabi tutulmus degildir. Biiyiik bir talih eseri ola-
rak, Ibn al-‘Arabi'nin bir takim eserlerinin bizzat kendi el yazsi ile
niishalar1 da vardir (bk. A. Ates, Konya kitiphanelerinde bulunan bazi
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miihim yazmalar; ve bu yerlerde zikredilmis olan kaynaklar. Ancak
bunlara su eseri de ilive etmek lazimdir: Kurkis ‘Avvad, Fikrist mau-
*allafat Muhky al-Din Ibn “Arabi, Macellat al-Macmd® al-C[lmz al-“Arabi,
Dimask, 1954, c¢. XXIX, s. 344 — 359; 527 — 536; c. XXX, s 51 — 60
[makaleler devam etmektedlr] Bir niishasi asagida nr. 16'da tavsif
edilen ve Ibn al-Arabi’nin kendisi tarafindan yapilmis olan eserlerinin
~ Fihrist'inin metni’ ve ildveler. Osman Yahya adli-Suriyeli geng¢ bir ilim
adam da Ibn al-“Arabi’nin eserleri hakkinda miikemmel olacagl timit
edilen bir doktora tezi hazirlamaktadir):

- Ibn al-*Arabi’nin yalmiz iki- niishas1 malim olan (bk GAL, Suppl
c: I, s. 796, nr. 48) ve kendi Fihrist'inde zikredilen (bk. K. ‘Avvad, an:-
lan makale, s. 531, nr. 54) K. isarat al-Kur’an'i kiiciik- bir risile olup,
Kur'an streleri diigiiniilerek, yazilmig olan hakikatleri ihtiva eder.

Niishanin tavsifi:

Konya, Yusuf Aga Kitp. 7838 = 7852 (eski numarasi: 4989).
S. 3—45. Sadr-al Din al-Kiinavi kiitiiphanesine ait bir yazma mecmua
(bk. 1 a: Sadr al- Din hatt: ile vakfiye kayd).

Selcuk tarzinda basma semseli, biraz yipranmis bir cild icinde, si-
razeden cikmis 744 sahife 24, 6 X 17 (umfmiyetle 18 X 11) cm. eb-
‘adinda, kalin, saykalli ve hepsi aym cinsten gibi gériinen kagit; kah-
ve rengi miirekkep; soz baglar ekseriya kaln kalemle, 1 b’ de icinde-
ki risaleleri gOsteren bir fihrist vardir. Ancak burada yaliniz 12 risile-
nin ismi varsa da hakikatte mecmuada 18 risile mevcuttur. Risalele-
rin hérici evsaf bakimindan husisiyetleri varsa, bunlar yerlerinde g&s-
terilecektir. :

Mecmuanin bu kisminda her sahifede 19 satir vardir, yazi muntazam
bir nesihtir, s6z baglar1 kalm harfler ile yazilmistir. Igeqarlarda Sadr
al-Din’nin yazisim1 hatirlatan bir yaz ile tashihler vardir. Istinsah kaydi
yoktur. Onun yerinde, alt kenarda, adeta gériilmez bir yaz ile sunlar
yazilmigtir : : , .
, o U oY el A e 26
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9.
ibn al-‘Arabi K. al-Calala va huva kahmat Allah

Ba51lm1§ olan kuguk bir risaledir (bk. A. Ates, anzlan makale, s
84, nr. 31), fakat Ibn al-“Arabi’'nin yukarida bahsedilmis ve K. ‘Avvad
tarafindan nesredilmis olan Fihrisfinde zikredilmemistir,
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~ Nushanln tavsifi:

Konya, Yusuf Aga Ktp. 7838—7852. S.-47—63 Diger evsafi
icin bk, burada nr. 8. Istinsah tarihi yoktur.

Bas: J}h” dr)-\: Y., C;)Y\uﬂ}ﬂfa\.\”u.\d\ll.\? wb«u}‘ o deas -
10.

ibn al-‘Arabi Risalat al-Mukni fi izah al-sahl al-mumtani®

Yahmz.; iki niishasi bilinen (bk. K. “‘Avvad, s. 531, nr. 58) ve iislu-
bu son derecede giizel ve ahenkli olan kiigiik bir risaledir ki, burada
ibn al-‘Arabi kendi ruht hallerini nakletmektedir.

Ni shanln tavsifi:

Konya, Yusuf Aga Ktp. 7838—7852. S.65 —87. Bk. burada
nr. 8. Bu kisimda da istinsah tarihi ve baska kayitlar yoktur.
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Ibn al-“Arabi o K.Asrar al-halva

Bu risale K. al-Halva, K. al-Halavat; Adab al-sulik fi 'l-halva
v. b. adlarla da tesadiif edilen risiledir ki, siilike nasil girilecegini
anlatmaktadir (bk. GAL, Suppl,; c. I, s. 795, nr. 22).

Nishanin tavs:ifi:

Konya, Yusuf Aga Ktp. 7838—7852. S. 89—108. Evsafi igin
bk. burada nr. 8 Haglyede tashihler vardir. ik sahifede bu niishanin
Sadr al-Din al-Kiinavi tarafindan okutulup, rivayet edildigine dair, biz-
zat kend1 yazisi ile su kaylt bulunmaktadir : '

L—UJ) a-L- 4.\)‘ .b-‘ 6;;.” )\-\,a d ;@‘J—\SI& ._AJH C—Y‘ L;;‘Ji’ 13\.)\ a;LA C.:.a
L\.n\»-xf'u "’?:.—‘J .\fd(d «wl,_},! _,u.n” Mr‘\c\ *«auLa)Jf«uAJ}yl f“‘”d_
oo Waay
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12. .
ibn al-‘Arabi Sarh Hal® al-na‘layn

Ibn al-‘Arab?nin bu eseri. Abul-Kasim Ahmed b. Kasiyy al-An-
dalusi'nin tam adi Sarhk hadis hal® al-na‘la yn va ’ktibas al-anvar min
mavzi® al-kadamayn (veya Kasf al-zuniin, mezkir nesir, c. I, s. 722'ye
gére: Hal® al-na‘layn fi 'l-vusil ila hazrat al-cam‘ayn) olan ‘eserinin
serhidir. Asil kitabin Portekizli olan miiellifi, Mahdsin al-macdlis adh
tasavvufa dair meshur eseri yazmig olan Ibn al-“Arifin talebesinden
_olup, batini-karmati = akidelere sahipti ve 546/1157'de (Kasf al- zunin.
mezkir yer: 545 te) oldiiriilmiistir (Kesf'de: OSlmiistiir; Krsl. GAL.
Suppl., c.1, s. 776 ve orada gosterilen kaynaklar. Burada sunu da ilave
etmek lazimdir ki, bu son eserde goériilen ve galiba L. Massignon, Re-
cueil de textes inédits concernant I'histoire de la mystique en pays d'is-
lam, Paris, 1926, s. 103 ve ayn. mll., Essais sur les origines du lexique
technique de la mystique musulmane. 2. baski, Paris, 1954, s. 79, not
8'e dayanilarak kaydedilmis olan Kaysi nisbesi, Kasf al-zuniin, mez-
kir yerde oldugu gibi, Kasiyy seklinde diizeltilmelidir). Bu sahsin eseri
miistakil olarak bu giine kadar gelmemistir.” Simdiye kadar yalmz iki
niishas1 malim olan (Sehid Ali Pasa ktp., nr. 1174 ve Ayasofya kip,
nr. 1879) ibn al-“Arabi’nin bu serhi iginde bu giine kadar gelebilmistir.

Niishanin tavsifir

Konya, Yusuf Aga Ktp. 7838—7852. S. 110—338 <s. 147'de
ikinci cildi baglamaktadir>. Evsafii¢in bk. burada nr. 8. Yalmz bu ki-
sim daha koyu bir miirekkeple yazilmistir.

istinsah kaydi: () St ol & LK gl & iy wer 2o ¥ i &3
CNte L io g ople b el .JIJLl
Bunun hemen yaninda Sadr al-Din al-Kinavi’ nin kendi yazs: ile

su kayit bulunmaktadir:
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| 13. |
ibn al-‘Arabi al-Maksad al-asma

Tam adi al-Maksd al-asma fi 'l-isarat fima vaka‘a fi’'l-Kuran bi-
lisan al-hakika wa ’'l-sari‘a min al-asm&@ wva ’l-kinagat olan bu eser,
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Kur'an metninden ¢ikarilmig olan tasavvufi marifetlerden bahseder. ibn-
al-“Arabi'nin kendi tertip ettigi eserlerinin Fihrisfinde mevcut degildir
ve simdiye kadar yalinz bir tek niishas: malim idi (bk. GAL, Suppl.,
c. I, s. 801, nr. 189). ' :

Nushanln tav51f1

Konya, Yusuf Aga Ktp. 7838 - 7852. S. 342—349. Bk. bura-
da nr. 8. Daha ¢ok dairevi bir nesih. Her sahifede 25 satir vardir. Ke-
narlarda Sadr al-Din’in tashihleri gériilmektedir. Meseld s. 341’ de, alt

kenarda: ... =3l w3l oF <S5 kaydi gériilmektedir.
Ba§ ‘,\‘Ja” d c) La J; w L«K: UL\@ At L«\ .lfl’" u..;v }b) w.}l ‘ij
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- 14. .
ibn al-<Arabi o - Kitab al-hucub

Bu eser tasavvufi kiiciik bir risile olup, bircok yazma niishalari
bulundugu gibi basilmstir da. Bk. GAL, Suppl., c.1,s. 796, nr.27. Bu,
Ibn al ‘Arabi'nin Fihristinde K. al-Hucub al-ma‘naviya ‘an al-zat al-
huviga ad ile kaydedilen risile olmalidir.

Niishanin tavsifi:

Konya, Yusuf Aga Kip. 7838—7852: S. 349—367. Bundan
- evvelki kisim 1le (bk. burada .nr. 13) ayni evsafta. Bk. birde burada

nr. 8.
Ba§ al av\r— e ch.s‘: SHl @ .\;"dhm‘ J,u‘ a.:‘,& e M,..JU < .—\g"l q}....)
J 4 b

15.
ibn al-‘Arabi , Kitab al-y&’

Bu eser kiigiik tasavvufi bir risaledir. Ibn al-“Arabi’nin kendi
tertip ettigi al-Fihristinde (bk. mezkir nesir, s. 534, nr.75) &5 Ll 5
e 2@ B SIS s aln g gl LS denilmektedir. Yine ayni Fihrist'te
(mezkiir yer, nr. 79) <&y asl ks 525 +W OBS” kaydi vardir. Asagida
tavsif edilen niishanin ve benzerlerinin (bk. meseld W. Ahlwardt, Ver-
. zeichniss der arabischen Handschriften. Berlin, 1891 c. Ill, s. 71, nr. 2973
ve GAL, Suppl c. I, s 798 nr. 76) énsbziinde ise su kayda tesadiif

edlhyor

il ?\:f sny U E,l;fug; A Ll
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O halde bu risalenin gercekte Kitah al ba> olmasi  ihtimali hatira
gelmektedir. Fakat bu yanhs yalmiz Fihrist'in nesredilen ‘niishasindan
veya nagirinden ileri gelmistir. Ciinkii bu risalenin Sadr al-Din al-Ka-
navi hatti ile olup, biraz asagida tavsif edilecek olan niishasinda (bk.
burada nr.:16), arapcann ayri harfleri ile .. 4.1 Q57 g8 5 ¢ o5 deni-
mektedir (Nésirin, gést..yr., not 2’de gdsterdigi uiishalarin da Kitab al-
ba’ a degil, Kitab al-y"’a ait oldugunu bulada tebaruz ettlrmek lcap
eder) - :

Niishanin tavsifi:

Konya, Yusuf Aga Kip. 7838——7852. 5. 367. Bk. burada . s

ibn al-“Arabi ' . al-Fihrist

ibn al-‘Arabi’nin, kendi eserlerinin adlarin1 ve bazan da maliiyetle-
rini g6stermek iizere; tertip ettii bu risile, yukarida gésterildigi iizere,
son zamanlarda, K. ‘Avvad tarafindan, 639 h. tarihli bir niishadan istin- -
sah edilmis 1337 tarihli ¢ok yeni bir yazmaya gére (bk. mzk. makale,
s. 345) bastirilmistir. Nagir, mukaddimesinde Ibn al-“Arabi’nin bu Fikrist'in-
de zikredilmemis daha 279 eser veya risilesine tesadiif edildigini séy-
lemektedir (mzk. makale, s. 346). Bu kadar cok sayidaki eserin miiel-
lifi tarafindan zikredilmemis olmasi, bizzat Ibn al-“Arabi'nin séyledigi
gibi, <ruhunun hal ile mesgul olmasi ve ge¢mise ehemmiyet vermemesi»
(bk. meseld s. 528) yiiziinden, unutularak atlanmig olmalarindan ileri-
gelmis olabilir. Bundan bagka Ibn al-“Arabi’nin bu Fikrist'in tertibin-
den sonra da birgok eser veya risile yazmis olmasi pek tabiidir. — Isim-
lerin dogru yazilmamas: veya baska sebepler ile, bir eserin iki ve
bazan daha c¢ok eser sanilmasi, yahut bagkalarmnin eserlerinin ona
isnad edilmesi v. b. gibi hususlar burada, miimkiin olmalarmma ragmen,
dikkat nazarmna almmamistir —. O halde bu Fihrisfin yazihs tarihi )
ni tesbit etmek, burada zikredilmemis olan eserlerin ibn al-‘Arabi’ye
nisbetlerini anlamak bakimindan, ¢ok miihimdir. Bu hususta elimizde kat’t
bir delil yoksa da, bu niishanin-baginda bulunan ve bizzat Ibn al-‘Arabi’nin
kendi eliyle yazmis oldugu semd’ ve icazet kayd: (bk. burada levha IV), |
takribi bir tarih- verebilir. Ciinkii [bn al-‘Arabi bu risilenin 627 yih
safer ayinda (XII. 1229 - I. 1230) Sadr al-Din al-K@navi tarafindan ken-
disine okundugunu kaydetmektedir (metin igin bk. agagida niishanin
‘tavsifi). ‘O halde Fihrist bu tarihten &nce tertib edilmistir. Ibn al-‘Arab],
638/1240 tarihinde 6lmiis olduguna gore, arada en az 10 yilhik bir zaman
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vardir ve bu zaman iginde, onun gibi bir sahsin 200 kadar risile yazmis
olmasi imkansiz: degildir.

Burada tavsif edilen niisha, K. cAvvad In nesrine ragmen, ilim ba-
kimindan, son derecede ehemmiyetlidir. Ciinkii biraz énce bir misali
gosterildigi iizere (bk. burada nr. 15), nasirin biitiin dikkatine .ragmen,
az da olsa, basmada bir takim yanhglar vardir ve bunlar ancak bu
niisha sdyesinde emniyetle tashih edilebilir. Bundan baska mesela nr.
221’ de gosterilen K. al-Lat@if va 'l-favdris (mezkiir mec., s. 58)" deki
ikinci kelimeyi nasir al-ravifis seklinde tashih etmek istemektedir.
Halbuki burada bu kitabin ismi K. al-Lat@’if va ’l-‘avarif. seklindedir
ki, dogru geklin bu oldugunu miinakasa etmege liizum yoktur.

-Niishanin tavsifi:

Konya, Yusuf Aga Ktp. 7838—-7852. S. 378—389. Bk. burada
- nr. 8. Kalin harfli, siyahca miirekkepli, islek dairevi bir nesih, — Sadr
al-Din’in el yazist olmahdir, krsl. levha VI v. dd. —; umimiyetle
23 satirh; sondan iki sahife son derecede islek ve az noktali bir yazi
ile yazlmistir. Niishanin evvelinde, Ibn al-‘Arabi’nin el yazist ile, niisha-
nin Sadr al-Din tarafindan okunduguna dair su semd’ kaydi vardir (bk
levha IV):

SFsil Cimy O AF O Gmeol g 4F Gdlas I G el UL g 13
Jg O F Sy ru bt w2k 093 3 Wliiaey iy el e 6301 o idll
asle fe fl—‘) u)..\fLU By rey porm L io 3 a2 :U-\ dlLJ\QJ.J\ oA
o el Gl
Bag: 431 0 3l V1 Jaw e 66 0w Wi @3y b L (LW AL
)‘:..A”J L}.‘LEA-\ g}’-;l’ J A;’Lf.“ 3 o la C:? db)\‘ PN d 4

17.
ibn al-‘Arabi : - K. al-Mubassirat

Bu eser, kiigiik bir risale olup, ruyamn mahiyetinden ve insan taata
sevkeden ruyalardan bahseder. Bu arada Ibn al-“Arabi kendi riiyalarin-
dan da bahsetmektedir. Bundan dolayr onun hal terciimesi i¢in miihim-
dir. Bu eser al-Fihrist'te zikredilmis ise de (bk. ngr. K. Avvad, mezkir
makale, s. 533, nr. 71) bagka bir niishast malim degildir.

Niishanin tavsifi-

Konya, Yusuf Aga Ktp. 7838-—-7852. S. 688—698. Bk. burada
nr. 8 Sadr al- Dm hatt ile.
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» S. 699—700'de, Ibn al-‘Arabi'nin 627 tarihinde gordiigi bir ruya
s. 701, kendl yazisi ile kaydedilmis baska bir ruya.

Bundan sonra, s. 730—741'de, al-Bir@ni'nin Fi Hikayat tarik ahl al-Hind fi’stikrac
al“umr adls risilesi gelmektedir. Al-Biruni (8liimi 440/1048, bk. GAL, c. 1, s. 474 ve
Suppl., e. 1, s 870 v.dd.), bu kii¢iik risdlesinde, Hindlilerin yildizlara bakarak, bir
insanin Omriinii tesbit etmek ig¢in kullandiklar: usulleri anlatir.Ancak ona gére, Hind-
lilerin- bu husustaki fikirlerini anlayabilmek igin, niicum ilmindeki fikirlerini bilmek
ldzim gelmektedir. *Ciinkii onlarin yildizlar hakkindaki gbriisleri ekseriya® miisliiman
miielliflerin gériiglerine uymaz. Iste bu sebeple al-Biriini, ilk nce Hindlilerdeki niieum
ilmini anlatip, bunlari miisliiman miielliflerin g&riigleri ile te’life ¢ahigir; sonra insan
Smiirlerini nasil tayin ettiklerini gésterir. '

Su kadar var ki, bu eserin bilinen bu yegine yazma niishasinda bir ¢cok bogluklar
vardir, Buralarda verilen izahlari anlatmaga yardim etmesi icabeden gekillerin bulun-
mas1 ldzimdir. Bu sekiller mevcut olmadigindan, onun verdigi bilgileri esashi bir gekil
de anlamak, bilbassa heyet ilmini bilmeyenler i¢in, imkansizdir, iste bu yazma, bu
hali ile, Prof. Z. V. Togan tarafindan negredilmigtir (Snséze bakimz). Fakat béyle
bir ne§1rde okuyucunun bekliyebilecegi en basit seyler bile temin edllmemlg, anlagiimaz
olan bir metin, kiiciiltiilip klisesi yaptlnlmak suretxyle, daha gii¢ ve daba ¢ok anla-
silmaz bir hile getirilmekle iktifa edilmistir. Universitelerin hazirladig: imkaniardan
faydalanarak, anlamadig1 eserler nesretmenin memleketimizde &det hiikmiine girmeme-
sini temenni edelim. Yalmz gunu da ildve etmek icap eder ki, mezkiir profesir, galiba
eserin mukaddemesini ; dikkatle okumak igin gayret sarfetmemistir. Ciinkii onun bir
sahifelik &nsdziindeki séyledikleri ile bu eserin biraz anlagilir - bir mahiyette olan
mukaddimesinde sdylenilenler arasinda mantikl bir miinasebet bulmak biraz giig
goriinmektedir.

18.
Sadr al-Din al-Ki@navi i [Notlar]

Anadolu’da yetisen en biiyiik sifilerden biri olan, fakat eserlerini
agir bir arapca iislip ile yazdigt icin, hemen hemen hi¢ anlasihp takdir
edilmemis bir halde kalan Sadr al-Din al-K@navi’'nin (607 — 672/1210—
1263 ; bk. A. Ates, mezkir makale, ve orada gosterilmis olan kaynaklar)
kendilerinden tiirlii ilimlere dair eserler okudugu Aalimler hakkinda
yazdift bu notlar1 (bk. levha V v.dd.), onun hal terciimesini anlamak
bakimmndan, son derecede mithimdir. osly ikl &l jbaresi ile baslayan bu
notlann ilki, kendisinden biraz 6nce bahsedilen Sams al-Din Yasuf
al-Dimagki’ye aittir (bk. burada nr. 12 ve levha Ill). Bundan 'anlaslldl-
gma gore, kendisi aynm1 sahistan mesela Sa‘lab’in al-Fasik'i i Tarip Is-
bahanin bir kismi v.s. gibi eserleri de okumustur.

S. 672'de bulunan ve basg taraflari- daha muntazam - ve itinal bir yaz1
ile yazilmig olan notta, 624/1226—1227 yilinda, yani heniiz 17 yasmnda
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iken, Malatya'da,  al-Iskandarani diye meshur olan Kamal al-Din
‘Ali b. Muhammed’den bir ¢ok miihim eserleri okumus oldugunu
anlatlyor -Al-Silafi'nin Arba‘ina Hadisan’ini (bk. A, Karahan, Tiirk -
Islém “edebiyatinda kirk hadis, [stanbul, 1954, s. 55 v.d.), bir vasita
ile miiellifinden naklen, Kur'dn hocas: olan Burhan al-Din Ab@ Tahir
Isma‘il b Muhammed al Apsﬁrf’den okudugunu ildve ediyor. Miiteakip
sahifelerde de Ibn al-‘Arabi’den okudugu eserlerin adlan ile, birkag yer-
de Seyh'in kendi el yazsi ile icazeleri vardir. Bunlardan sayan-1 dikkat’
olan .bir tanesinin metni sudur (bk. levha IX): ‘

psm A GEll olall 1 Gl e phadl a1 BN ekt 511 L1 e o
o Ve G L) i oo ny Bl a8y 65501 Gy 5 de 5 F d,.“\ o dlaz
Gl prfs e b 2an 0l d Sl Leadb Ll Ot el U,r.\u o olew e
de 0 3F o ka2 JU @l Jl el 25y el ball e Loy o ookl e x,m'u,)j
dmut..—. L;;‘.Ma, & _\2~\) w., ey pam B 2 L;cu-l SWI gl ot oF )
< hal

(“Sefkatli dost, rahmétli Macd al-Din Ishak b. Muhammed b. ‘Ali b.
Yiisuf'un oglu ve bunun {izerindeki yazinin sahibi olani iyi, diriist, iyilik ya-
pan, akill, edip ve zeki evlat Sadr al Din Muhammed al-Kiinavi —Aliah
onu muvaffak eylesin ! — yukarida zikredilen ve tarafimizdan yazilmis olan
saydig1 biitiin kitaplar1 bana okudu. Bunlan ve biitiin eserlerimi ve ge--
sitli biitiin rivdyetlerimi, mu'teber sartlara uygun olarak, benden naklen
rivayet’ etmesi i¢cin ona icdze verdim. Ulu tanriya muhta¢ Muhammed
b. Ali b. Muhammed Ibn al-‘Arabi al-T#’i al- Hatimi, 627 yili muharre-
mmde, kendi el yazisi ile, yazdi. Allah’a hamd ve secilmis olan kulla-
rina seldm olsunl)).

Burada maksat, Sadr al-Din icin ayn bir tetkik hazirlamak degll
ancak onun hayat hakkinda malzeme vermek oldugundan, bu yazilarn
nin hepsi tahlil edilmiyecektir (bk. levha V—XII).

Niishanin tavsifi:

Konya, Yusuf Aga Ktp. 7838 —7852. S.671— 679 (s. 674
bogtur). Bk. burada nr. 8. '

19.
$édvr.al-D§n. al-Kiinavi Cuz’ yastamilu ‘ala 'I-navadir
' ‘ al-multakata min lafz al-Sayh

Admnmn tamami, yukarida kaydedilen kisimdan sonra, wa ma yata-
“allaku bihi va ma gusbihu zalika min al-masa@’il va’l-man@gmat va ’l-
"wakdyi® va gayr zalika olan -bu kiigiik riséle,. Sadr al-Din’in Ibn al-“Ara--
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bi'den isittigi bazt hadiseleri kaydetmesi suretiyle meydana gelmistir.
Icinde tiirlii yerlerde tarihler de verilmis oldugu igin, bu iki biiyiik safi-
nin hal tercemeleri baklmmdan da, olduk¢a miihim kayitlan 1ht1va etmek— :
tedir fbk Ievha XIII -XIV).

Nushanln tav51f1~

Konya, Yusuf Aga Kip. 7838--7852. S 681—687. Bk. bura-
“da nr. 8. Metm Sadr al-Din’in el yazsi iledir.

Bas: L e nes d»ﬁrrj MU) Ja,o‘ u.\” ""“"Jcr)“‘} w.bé'b«w
1\ e[ Y ) [ P [ W S IR P AT 0 e 1}

20. ¢ A
Nacm al-Din al-Tarsusi Fav@’id al-fikhiya al Badriya
Bir niishas1 asagida tavsif edilen bu eserin miiellifi olan Nacm al-
Din Ibrahim b. ‘Ali al-Tarsiisi (721—758/1321—1358, bk GAL?, ¢. 1, s.
94 v. d.; Suppl., c. II, s. 78 ve orada gésterilen kaynaklar), 741/1341’de
‘Suriye'de kadilkudat olmus (bk. Ibn Hacar al-‘Askalani, al-Durar al-ka-
mina, Haydarabad, 1348, c. Ill, s. 18, babasinin hal terciimesi miinase-

beti ile), biiyiik hanefi fakih ve alimlerinden biridir. Yazmis oldugu ve
birka¢ niishast bu giine kadar gelen eserlerinden biri Tuhfat al-

Turk fima yacibu an yu‘mala fi 'I-mulk adim tagir ve ilk fashnda Tirk-

lerin hitkiimdar olmalarinin  yerinde olacagim ispata cabigir. Ayni za-
manda iyi bir sair olan bu miiellifin burada bahsedilen ve baska yah-
mz bir niishasi bilinen (bk.  GAL, gost. yr.) bu eseri, 1000 beyit icinde
belli bash fikih meselelerini gésteren manzum bir fikih' el kitabidir. Su
beyitlerden anlagilacag: lizere, 754/1354 yilinda tamamlanm1§hr (bk.
agagida zikredilen niisha, vr. 62 a—b): o

r.’:“ alas CJ)I r‘con V f)“‘”,)f‘:';"\:’ &L(&

G s Gl s Blasy G 4 (o

Niishanin tavsifi:

Amasya, Bayezit Umiimi Ktp. 380. Yipranmig, yar: megin bir |
cild icinde 62 varaktir. 13,6X9(8,5%6) cm. eb’adinda, 9 satirli, hare-
keli nesih. S6z baglar kll‘lel miirekkeple. '

Istmsah‘ kaydi: S| WERRPRTS UML d l,,; ¥ Jdl ‘_,I{,
YlII gosteren kehmeler okunamlyor IX—X. asirlar,

' Bag: bl Sl el fmm.d»t
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I. FARSCA ESERLER
21.

fsmail al-Mustamli Sarh al-Ta‘arruf li-mazhab
: ahl al-tasavvuf

Yeni Iran edebiyatinm en eski eserlerinden biri oldugu ve bir defa
basildigi halde, hicbir bakimdan, kafi derecede ehemmiyet verilmemis
‘ve tetkik edilmemis eserlerden biri giiphesiz bir niishas1 agagida tavsif
edilecek olan Sarh al-Ta‘arruf'tur. Serh edilen eser, al-Kilabazi nisbesi
ile meghur olan Ab@i Bekr Muhammed b. Abi ishak Ibrzhim’in (6im.
380/990 veya 385, veya 390; bk. GAL, Suppl., c. 1, s. 360; Islém An-
stklopedisi, Kilabadi maddesi ve.bu yerlerde g&sterilen baska kaynak-
lar) yazmis oldugu al- Ta‘arruf li-mazhab ahl al-tasavvuf'tur ve tasavvuf
sahasinda yazilmig eserlerin eneski ve en mithimlerinden biridir (nsr. A
J. Arberry, Kahire, 1933). Adi Isma‘il b. Muhammed b. ‘Abd al-Malik al-
Mustamli al-Buhari olan gérihin eseri oldukca yeni olan bir takim yazma-
lan1 ve 4 cild halindeki Luknov, 1920 tarihli basmas: ile malim idi. Fa-
kat yazmalar o kadar tetkik edilmedigi gibi, basmada da dilin ¢ok de-
- gistirilmis olmasi, bu serhin Iran edebiyati tarihindeki mevkiinin tesbi-
tine mani olmustur. {lk olarak, asagidaki yazmay: buldugumuz zaman
(1953), Iran’da basilmis olan bir makale bu eserin ehemmiyetini meyda-
na c¢ikarmistir. '

‘Abd al-Hayy Habibi adh Efganistanli bir alim, Danis mecmuasmna
yazdig1 bir makalede (Tahran, 1953, yil 3, say1 3, s. 133 v. dd., burada
yalniz sunu kaydetmek icap eder ki, bu makalede séirihin adi Ab@ Ib-
rahim b. [sma‘il... seklinde yazildig1 halde, bizim gérdiigiimiiz yazmada
yukarida kaydedilen sekildedir, onun goérdiigii veya burada tavsif edi-
len yazmada isim bozulmus olabilir; ancak bu hususta kat't bir sey
séylemek simdilik kabil degildir), sarihin al-Kilabazi’den bahsederken
(bk. mezkir makale, s. 136 ve krs. burada niishanin tavsifi), ona
<geyhimiz> demesine nazar-1 dikkati ¢ekmis ve kendisinin IV./X. asirda
yasamig ve eserini al-Kildbazi'nin 6liim tarihi olan 380—390 ile 400/1010
yillar1 arasinda yazmis olmast icap ettigini, hakli olarak, meydana ¢i-
karmigtir. Aymi zamanda Luknov'da basilan metne esas olan ve 473 h.’
tarihini tasiyan yazmanm bir cildini bulmustur. Bununla basma arasin-
da yaphgi bir mukabele (bk. ayn: makale, s, 138 v. d.) metnin basma-
da hemen temamiyle bozulmus oldugunu géstermistir.

Asa@ida tavsif adilen. Sarh al-To‘arruf niishas;, ‘Abd al Hayy Ha-
bibi'nin bahsettigi niishadan sonra, malim en eski niishadir ve bu mii-
him metnin tenkitli nesrini hazirlayacak olan kimse her halde bu niis-
hadan da istifade etmek mecburiyetindedir. :
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Burada sunu da kaydetmek l4zimdir ki, Konya yazmalar arasmda
tavsif edilen ve miiellifi - mechul imis gibi g&sterilen 616/1120 tarihli
Sark al-Ta‘arruf niishas: (bk. A. Ates, mezkir makale, s. 107 v d) bu
serhin bir bagka nusha51d11

Nﬁshanln tavsifi:

Amasya, Bayezid Umimi Kip. 720. Yar1 mesin bir cild i¢inde
241 varak. 31,2 X 20,2 (24 X 14,6) cm. eb’adinda. 27 satirh, giizel ve
muntazam nesih. Al-Ta‘arruf’den alinmis olan metinler kirmizi -mii-
rekkeple yazilmig. Son- ve bag sahifeler bozulmustur, arada sukkalar
vardir (bk. Levha XV).

istinsah tarihi: oKl ()b & de o F o dl 25 e p by
e d Gl (0AV) Wiy ) C’_?,a A saadllgd e esllll ki £23 gatdl
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22.
- K. al-Bulgaf al-mutarcam fi ’l-luga

438/1046 yilinda yazilmisg olup, arapgadan farsgaya mevzulara gore
tertip edilmis bir lagat kitabi olan bu eserin gérebildigim bu yegéne
" niishasinda miiellif adin1 gésteren bir kayda tesadiif edilmiyor. Bu kitabr
zikreden Katib Celebi (Kasf al-zuniin, mezkir basma,' c. I, s. 235) de
bir miiellif ismi vermemektedir. Ancak bu maddeden biraz &nce,
adim yalmz al-Bulga fi ’'l-luga diye kaydettigi ve burada bahis
konusu olan eserden basgka bir eser gibi g0sterdigi bir kitap zikrede-
rek, bunun 474/1081 - 1082 yilinda 6lmiis olan Abd Yiasuf Ya‘kdb b. Ah-
med al-Adib al-Nisabtri adli bir salis tarafindan yazildigim séyliiyor.
Bir niishasi burada tavsif edilen eser, 438 yih rebiiildhirinde (Ekim 1046)
tamamlanmigtir. Birbirine bu kadar yakin zamanlarda, ayn1 adi tagiyan
ve ayn1 mevzudan bahis olan iki eserin yazilmis olmasr imkénsiz degilse
de, az muhtemel gériinmektedir. Bundan dolay1 al-Bulgat al-mutarcam
fi’'l-luga ile al-Bulga fi ’l-luga’nin aym eser ve miiellifinin de, yukarida
adi gecen al-Adib al-Nisabari oldugu dugunulebxhr
' Al-Bulgat al-mutarcam, Allah’in esma’-1 hiisnasini saymakla baglar.
Burada her ciimle ilk 6nce arapga olarak yaziliyor, sonra farscaya ter-

T. Vesikalar1 — 11
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ciimesi veriliyor. Bunu miiteakip insan uzuvlan, san’atlar, esya, sifatlan,
dinler v.s. hakkinda nddir olmayan, en mithim arapga kelimeler almip,
farsca manalar1 veriliyor. Miiellif, bunu yapmaktan maksadinin ilme yeni
baslayanlar ile talebeler icin kolay ezberlenir bir kitap meydana getirmek
oldugunu da ildve ediyor. Eserin hepsi béylece kirk béliime ayriimighr :
1. insan uzuvlari, 2. bunlarnn dereceleri (vr 18 a) 3. akrabalklar (vr.
19a), 4. dlem ve icindeki varhklar (vr.23 b), 5. dinler ve mezhepler
(vr 24 b), 6. kadmlar (vr. 26 b).... 40. yerlerinden bulunmayan keli-
meler (vr. 101 a). Miiellif eseri Qrebmlahlr 438/7 Ekim 1046'da tam a-
digim soyhyerek eserini bitirmektedir (tavsife bk.). .

Nishanin tavsifi:

Amasya, Bayezid Umimi Ktp. 954. Mesin, siyah bir cild igin-
de, 107 varak. 21,5 X 11,6 (16 X 8) sm. eb’adinda. Yazs1 dairevi harfli
bir nesih olup, harekelidir. Fasillar, kenarlar1 siyah, i¢ci yaldiz, ciimleler
yalniz yildiz birer yuvarlak ile birbirlerinden ayrilmistir. Niishada fazlaca
riitiibet tesiri vardir. Birinci varak tamamiyle yirhlmis; sonradan tamir
edilmigtir. Galiba arada baz atlamalar vardir.

Istinsah kayd1 gudur C"’\-H‘ FPTARNTS B~ RO I | P
) ‘w)w?jcz)in>V(53\?waUA(')L), ‘)
Basg: ' Y YR P ISPS e PR I

Bu sahifede fazia bir gey okunamiyor. Eser bundan sonra soyle de-
vam eder: :
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al-Maydani B al-Sami fi 'l-asami
‘Bilhassa Macma® al-‘a’,“s&l, adli 'arapga darb-1 mesellere dair eseri
ile Arap .edebiyatinda taninmis olan Abi 'I-Faz! *imed b. Muhammed

b. Ahmed al-Maydani’'nin (6lm. 518/1124, bk. GAL, c.1, s. 289; Suppl.,
¢ I, 5. 506 v. d. ve orada gosterllen kaynaklar bunlara mesela Z I—Iada-
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ik Ibn Yiasuf Sirazi, Fikrist-i Kitabhane-i Maclis-i Saray-i Milli, Tahran, -
1318-1320 h:s.,s. 96 v. d. ilave edilebilir) al-Sami fi *l-asami’si belli
bash doért kisma’ béliinmils, sonrada ayrica smiflara ayrﬂmxg olan (te-
ferruat icin bk. W. Ahlwardt, mezkir eser, nr. 7040) arapca isimleri
gosteren bir liigat kitabidir. Bunun baska pek ¢ok yazmalar bulundu-
gu gibi, bir defa da tas basmas: ile basilmstr. (Tahran?, 1274).

Asagida tavsif edilen niisha zilka'de 599 (temmuz 1203) tarihinde .
istinsah edilmis oldugundan, mevcut niishalarin en eskilerinden biridir.
Bundan bagka sonunda Bulga’am (bk. burada nr. 22) farsca nadir keli-
melerinin ménalarini ihtiva eden, ayr bir kisim vardir. Suna . dikkati
cekmek lazimdir ki, bunlar arasinda baz tiirkce kelxmelere de tesadiif
edilmektedir.

Niishanin tavsifi: . v

Amasya, Bayezid Ummi Kip. 963. Sefine seklinde, yar1 me-
sin bir cild iginde, 221 varak. 19,5 X 16,2 (14,5 X 10,1) cm. eb’adinda,
15 satirh, iri harfli muntazam nesih. S6z baslar1 kirmizi miirekeple.
Farsca kelimelerin altina bazan kirmizi miirekkeple tiirkgeleri de yazil-
misghr.

Varak 1 b — 218. Al-Sami fi 'l-asami.

Istinsah kaydi sudur: oW1 3 2l adl'y oF g Je 4ita e gl00 &3

e oAby Bls F s e od A B (63 e

Bas: ’ oAz 95 f“' Y il & ex

Varak 219 b — 221 Muskilat-i parsi hay-i Bulga (bk. levha XVI).

Belki VIL/XII. asra ait bir yazmadur.

Bas: TGS S elay o wlal 8 o 156 ¢ il Slem s 0O

Son: ' : C)brc‘- sagl L;::.L“LS»Q),M
24.

Hubays b. ibrahim al-Tiflisi Kitab Vecah al-Kur'an

Yegane niishas1 agagida tavsif ed1lecek olan K. Vucah al-Kur’an’m
miiellifi Ab# I-Fazl Hubays b. Ibrahim b. Muhammed al- Tiflisi, Anadolu
Selguklular1 zamaninda yasamis ve eserleri bize kadar gelmis olan en
eski ve en mithim alimlerden biridir. Istanbul kiitiphanelerinde bir kac
yazmasina tesadiif edilen Takvim al-adviya'si basta olmak iizere, arapca
8 eseri vardir (bk. GAL, Suppl., ¢ 1, s. 893). Bir kisminin niishalar1 elimiz-
de bulunan ve zamanina gére mithim ilim mevzularina tahsis edilmis olan
farsca 6 eserinden evvelce bahsedilmigti (bk. Ahmed Ates, Hicri VI. —
VII. asirlarda Anadolu’da farsga eserler. Tiirkiyat mecmuasi c. VII-VIIL, -
ciiz I, s. 98— 101). ,
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Bu miiellifin Vucith al-Kur’an'ma gelince, bu kitap Kur'én'daki ke~
limelerin dikkatli bir ligatcesinden idarettir (krsl. burada nr. 1). Miel-
lifin cok sade olan ve bagka eserlerinin Gnsézlerine benzeyen 6nséziinde
anlathidina gore, kendisi Bayan al-tasrif adli eserini ikmal ettikten son-
ra, Mukatil b. Sulayman’nin Vucith al-Kur’an’ina (bk. burada nr. 1) bak-
mis. Simdi kaybolmus goriinen, fakat bu eserin de isbat ettigi iizere,
bu sihada yazilmis olan biitiin eserlere esas teskil eden bu eseri (krs.
burada nr. 1), kendi s6ziine gdre, pek muhtasar buldugu icin, begenme-
mis. Bundan dolay1 al-Sa‘labi, Stirabadi, Nakkas, Sapiir v.b. gibi mii-
fessirlerin eserlerine bakarak ve — siiphesiz zuhul eseri olarak yalniz
Kutayba dedigi — Ibn Kutayba'nin Mugskil al-Kur’@n va ’'l-hadis'i ile
‘Uzayri'nin, yani Abi Bekr Muhammed b. ‘Uzayr al-Sicistani’nin (bk.
burada nr. 29) Garib al- Kur’an'indaki manalar1 ekliyerek, onlan farsca
izah etmek siiretiyle, bu eserini yazmistir, Bir de, sézlerini tevsik et- _
mek icin, her kelimenin icinde gectigi ayetleri de buna ildve etmigtir.
Hubays al-Tiflisi, bu eseri yazmakla, okuyucu ve talebenin hayr dua-
larindan baska bir sey diisiinmedigini ayrica tasrih ediyor.

Yukaridaki hulisadan anlasildigi iizere, al-Tiflisi’'nin ayrica, belki
de farsca olarak kaleme aldigi Bayan al-tasrif adh, siiphesiz arapcanin
sarfina dair bir kitabi daha vardir. Fakat bu eserin bir niishasina sim-
dilik tesadiif edilemiyor.

Al-Tiflisi, eserinin bir toplama mahiyetinde oldugunu bilhassa teba-
riiz ettirmektedir. Buna ragmen bu eser hakiki bir telif sayilabilir, ¢iin-
kii bilhassa bdy e bir mevzuda, baska tiirlii bir telif eser yazmak esa-
sen imkansizdir. Son derecede saglam bir ilim ahlakina sahip olan
miiellif, eserinin ilk sahifesine - de, kendi el yazis1 ile, <miifessirlerin
s6zlerinden toplanmig> kaydmi koymay: da ihmal etmemistir.

Niishanin sonundaki istinsah kaydindan, bu niishamin miiellifin el-
yazist ile oldugundan bagka, 24 safer 558/1 subat 1163 tarihinde Konya'da
yazildig1 anlagihyor (bk. burada levha XVIII). Bundan belki miiellifimi-
zin~ aslen Tiflisli oldugu halde, sonralar1 Konya'’ya yerlesmis ol-
dugu ve Anadolu Selguklularina intisap ettigi neticesi cikarlabilir.
Oyle gériiniiyor ki, onun bu hiikiimdarlar ile miinasebeti pek siki ol-
margtir. Ciinkil yazdig1 pek ¢ok sayidaki eserlerinden yalimz Kamil
al-ta*bir’i Kilic Arslan Il’ye (bk. A. Ates mzk. makale), bir de Kifayat
al-tibb sehzdde Kutb al-Din Meliksah b. Kilic Arslan’a ithaf etmistir. .
Belki o zamanki dahili karigiliklar, belki de kendisinin hiikiimdarlar ile
sik1 miinasebetler tesis etmek istememesi, diger eserlerini de onlara it-
haf etmemesine sebeb olmustur.

- Nihayet su noktay: da tebériiz ettirmek lazimdir ki, Hubays al-Tif-
lisi, sarf ve ligat ilimlerinden baghyarak, tip ‘'mine kadar, her ilmi,
eserlerinin gehadet ettigi gibi, pek miikemmel bilen ve her sahada ¢ok

faydal ve uzun Omiirlii eserler vermis olan bir &alimdir.
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Nushanm tavaifis

Atlf Efendi Kip. muvaklsat 3246. Yeni tamir edilmis bir cild
Iglnde, 142 varaktir, 26 X19,5 (20X 14,3) ¢m. eb’adinda. 17 satirh, acik
ve-okunakli Anadolu neshi. S6z baglar1 kafi taklidi harfler ile. bazan
kirmiz1 miirekkeple. Kenarda arada sirada tashihler vardir. 1a’da mii-
ellife ait ilk misra’lar1 silinmis 2 beyit vardir. ’

Miiellifin istinsah ve ferag kaydi: <i2gy 55 013 esns s S
u‘;.f._.> J.a..t‘l y‘ 4ilza 4...( ;u‘-w < .ﬁ )[ \_.....A) al;, -\....:L ‘L~ ané oLo Jlé?) V.—g:.
w.-\}ld\.sw\alruﬁ().d‘db, il F Gy i

Ba§ C..!u) a.\,,L..ﬂ .)J‘rL»
O S Jead) sl “”'ﬂt“" J.;)ru\o e bl 33 GG S0 gl K2y ol
e oy el Sl QS i ) 5 § e B it AF el
Daha fazla teferruat icin bk. burada levha XVII-XX.

25. :
Hubays al-Tlfﬁ i K. Usul al—mal'a'l,:im

Bundan evvelki eserin miellifi tarafindan yazilmis olan bu eser,
bazan Malhamat Danyal da denilen ve cevvi hadiselerden ileride vukua
gelecek vak’alarr istidlal etmenin yol ve kaidelerinden bahseden bir ki-
taptir. Miiellifin 6ns6ziinde anlathigina gére, ¢ok giizel kitaplar mevcut
olmakla beraber, padisahlar ile biiyiiklerin «maihama> kitaplarina karst
daha ¢ok alaka duyduklarini gérmiis, bunun iizerine arapga eserlerden
toplamak suretiyle, bu kitabi meydana getirmistir. Mdellif eseri iki bélii-
me aywrmighr. Ik bélimde, 25 fasilda, rumlarin aylarina: gére, delilleri
* tesbit etmenin yollarii gdstermistir; ikinci bolimde ise, 28 fasilda, bu
delillerden ¢ikarlacak hiikiimleri saymaktadir. :

Hubays al-Tiflisi’nin saglam bir esasi olmayan bé&yle bir ilim kargi-
sinda aldig1 tavir pek belli olmuyor. Ciinkii islam aleminde, ciddi alim-
ler, bu gibi ilimlere, hemen hemen hig bir kiymet ve ehemmiyet atfet-
mezler. Al-Tiflisi de, galiba cevresinin arzusunu tatmin etmek istedigi
i¢in, bdyle bir eser yazmig bulundugundan, bu gibi ilimleri tenkid edip
esassizliklarini gostermiyor. Ancak daha mukaddimede <nefis kitaplar
“mevcut oldugu halde> demek suretiyle, son derecede hafif bir sekilde
de olsa, bu ilme hi¢ bir kiymet vermedigini gdstermis oluyor.

Kitabin yazilis tarihi malim degildir. Kendisi, yine mukaddimesinde
Kaniin al-adab’i bitirdikten sonra, bu eseri yazdigim soyliiyor. Bu son
eser elimizde bulunuyorsa da, yazilis tarihi belli degildir. Bunun igin
Usial al-mealahim’in yazilis tarihi tesbit edilemiyor.
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Nishanin tavsifi:

Ayasofya Ktp. 2706. Mesin bir cild icinde, 118 varak. 17,6 X11.5
(10,4X6,6) cm. eb’adinda. 12 satirli, muntazam talik yazi. S6z baslan
kirmiz1_miirekkeple, bolim baglar yaldiz ile. Istmsah kayd: yoktur.
X./XV1. asra ait- yazma.

Bas: »! . J\JB g.&.fu:—-\asbl I PR VPP s _\;JsL,Af "'\"'u"l‘*"

§ oS G p\wu;\uu,\, S o 8 \fdrb\,\du»&dx
u.f_,a (2 a).~J u.),>3jv,\ desla L_f ,..m,_;l lf;yjbdlﬁj,d\n\_ush
st Lf)‘ \,J/ AT RSP un\ia > 23 F')Jf')"é?' pd She el
‘,J\r' (?)\H J};o\'u:.,:\}, V'UJT I r;fua:\“v 8k

‘ 26. ,
Hubays al-Tiflisi 7 Bayan al-sina‘at

Al-Tiflis"’nin zaman: icin ¢cok mithim olan bu eseri, ameli faydas:
olabilecek bilgileri bir araya toplamaktadir. Eserin méahiyetini iyice an-
liyabilmek icin, ihtiva ettigi yirmi bibin bashklarini, burada kisaca zik-
retmek yerinde olacaktir (bk. tavsif, mukaddimeden ahnan parcalar):
1. Kimya sinfati (bununla bakirdan altin yapma v. s.’den bahseden ilim
kasdediliyor), 2. cevahir sindati, 3, cevherlere renk .verme, 4 billar v.b.
seylere renk verme, 5. her tiirlii camlara renk verme, 6. cevherlere su ver-
me, 7. kihc ve silahlara su verme, 8. tiirlii san’atlar hakkinda, 9. boya-
~ lart bir birlerine kanghirmak, 10. miirekkep yapmak, 11 Kagitlardaki
yazilar1 silmek ve meydana c¢ikarmak, 12. hayvanlarin husisiyetleri,
13. hayvanlar1 yok etmek icin kullanilan seyler, 14. cevher, meyve ve
nebatlarin tiirli hassalari, 15. tiirli sularin kullanilmas: 16. atesin kulla-
nilmast vb., 17. ickiler, 18. cesitli bilgiler, 19. kumaslan1 yikama ve le-
keleri gikarma, 20. cinsi miindsebet ve gebelik.

Gériiliiyor ki, al-Tiflis1 burada, giinlik hayatta lazim olan her tiir
li bilgileri toplamis ve bir nevi dile ansiklopedisi veya faydah bilgiler
ansiklopedisi meydana getirmistir. O zamanlar igin, arap¢ada bile, bu-
rada bahis konusu olan meéselelere dair ayr1 aynn eserler varsa da,
béyle um@imi bir eser bulunmadig: soylenilirse, al-Tiflisi’nin yaptig:
isin ehemmiyeti daha kolay anlagilir. Verdigi ilmi bilgilerin ve kullan-
dig1 teknigin ilim tar1h1 bakimindan degeri de ayrica tetkik edilmege -
deger.

Burada sunu da kaydetmek lazmdir ki, Hubays al-Tiflisi, yine
kendine has bir diiriistliik ile, ‘eserinin mukaddimesinde, anlattig1 seyle-
rin -hepsini bizzat tecrilbe etmedigini, bu bilgileri iistadlarin eserlerinden
_ aldiginy, ancak akla yakin olduklarini séyler (asagida niishamn tavsifi-
ne bakimz). Eserin bir meziyeti de, her bir sahada iistad olanlarin pek
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muglak ve istilahlaria .iolu olarak kaleme aldiklar: eserleri, her kesin
anhyabilecegi bir hale getirmesindedir. Nitekim kendisi, ciistadlarin ki-
taplarinda gizledikleri esrén bu kitapta meydana gikardim> demektedir.
" Bu eser icinde, al-Tiflis’nin diisliniis ve anlayisim géstermek ba-
kimindan, en miihim olan kisim siiphesiz elkimyaya tahsis edilmis olan
 szhifelerdir. Bir zamanlar, s6zde, bakirdan altin, kursundan giimiis ya-
. pilabilecegini gésteren bu-ilmin leh ve aleyhmde pek ¢cok miinakasalar
yapilmis, bxr"ok biiyiik ilim adamlar1 ve filozoflar bu meéseleye dair
kitaplar yazmmslardir (bk. A. Ates, Ibn Sina ve elkimya. Ilahzyai Fakiil-
tesi Dergisi, 1952, say1 4, s. 47 v. dd ) Hubays al-Tiflisi, bu ilme ayir-
dig1 itk fasilda, meseleyi cok mantiki bir tarzda vaz'ederek, en eski
" kaynaklarina kadar goétiiriip, esrarl bir sekilde degil, ilmi bir sekilde
ele alir Ona gére. biiyitk alimler, bu ilmin dogru olup olmadigmni tes-
bit edememislerdir. Bu ilimde gzyeye vardiklarini iddia edenler, yani
bakirdan altin yaptiklarmi sdyleyenler ise, sGzlerini isbat edememisler,
bakir1 altm haline degil, altina benzer bir hale getirebilmislerdir.. Ibn
Sina da, yukarida anilan eserinde, bu neticeye varmistir. Al-Tiflisi, bir-
¢ok insanlarin bu yolda servet ve sihhatlarini kaybettiklérini de soyleyip,
bu mesele hakkinda umfimi bilgiler verdikten ‘sonra, merakhlara faydah
olmak icin, kullanilan baz te1k1p yollarml V.S. gosterlyor (metinden b1r
kisim icin asafiya bakimz). :

Bu kitabin yazildigi zaman hakkinda bildigrirniz yegéne §ey, kendi-
sinin Bayan al-nucim adh eserinden (bk. A. Ates, Anadolu’da farsga
eserler, s. 101, nr. 6) sonra kaleme alindigidir.

Nishanin tavsifi:

AAyascfya 3574. Tamir goérmiis, kadife kaph bir cﬂd i¢inde, 99
varak. 18,2X12,6 (11,5%7,6) cm. eb’adinda. 13 satirh nestalik yazi.
S6z baglan kirmizi miirekkeple ve kalin kalemle. '

Istmsah kayd1 B, il e I e 2 3 cleleall ‘_,L, uLf‘r
-LJ:..L:..& (M "..\L 4
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3 olle Hal e QLS Gl S a0l i 31 Gae & il L e Sl
GBS Jowl wap eaizp ta s Gl HuT Olabal § syl r.:Jf...i:l.aS 636 s
el ST 8 el s (t; ST e 5 el sl gl olS by o3 5
‘ r-’.z(-_":‘ 2l *%'T Ll r’}‘5l_ﬂ. S8 e ol “"Jr‘) R, 5 JL* Auis sas gl s »
' : .\wbgﬂ:jwb,‘}ufwlw

Elkimya ilmine tahsis ed11m1§ o]an ilk fashn giris kismindan bazi
.parcalar (varak 3 a v.d.):’
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- 27.
Mubhammed al-Zahiri Kitab-i Sindbaz
al-Samarkandi - (Sindbaz-name)
VL. /XIl. asirda, Karahanhlar sahasinda yetismis olup, bu devletin ta-

rihi ile aldkali miihim bilgiler veren ve Iran edebiyatinin en biiyiik nesir
iistadlarindan sayilan Muhammed b ‘Ali b. Muhammed b. al-Hasan al-
Zahiri al-Samarkandi’nin Sindbad-name adli eseri, hiikiimdarlara acele ile
- hareket etmenin ve kadinlarin s6zlerine inanmanin dogru olmadigmni géos-
~ termek i¢in, Hindliler tarafindan tertip edilmis olan bir hikadyeler mec-
muasmin yeni farscayz terciimesinin yeniden, yiiksek bir edebi uslup
ile yazilmasindan meydana gelmis bir eserdir. Bu kitap, 1948’de tarafi-
mizdan nesredilmisti (bk. Sindb@d-name, arap¢a Sindbad-name ile birlik-
te, Istanbul, 1948 </[stanbul "Universitesi yayinlarindan, nr. 343>; metin
" iran’da bu basmaya istinaden yeninden basilmistir, Tahran, 1954).

Sindbad-name'nin bu metni o zaman malim olan alt: niisha arasm-
dan (British Museum, or 255; Siileymaniye Ktp., nr. 861 ; Amasya, Bayezid
Umitmi Ktp. nr. 750; Fatih Ktp., nr. 3682; Ali Emiri, FY, nr. 1062 ve
Fatih Ktp., nr. 5325) sec¢ilmis olan {i¢ niishaya istinat ettirilmis idi. Fa-
kat bu niishalarin  hepsi ayni riviyeti gostermediginden (bk. mezkir
eser, s 95 v.d.), tenkitli nesirde bir takim noktalar biraz siipheli kalmigti.
Iste asagida tavsif edilen niisha (bk. lavha XXI-XXII), 604’ h. tarihinde
istinsah edilmis olmas: sebebi ile, elde mevcud -niishalarn hepsinden
cok daha eskidir. Bu niishanin basilmis metinle mukabelesi, bunun
Siileymaniye 861 niishasi ile ayni rivayeti ihtiva ettigini gOstermistir.
O halde simdi, hi¢ olmazsa miiellifin kaleminden ¢ikmis olan- iki riva-
yetten birini tesbit edebilmek i¢in, elimizde ¢cok saglam bir imkédn bulun-
maktadir. Buna gére Sindbad-n@me metininin yeni bir ilmi nesri bu
niishadan istifade edilmeden hig bir siretle yapilamaz.
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Niishanin tavs1f1

fzmir, Hisar ve Salepci oglu Kip. 676. Tamir gdrmiis, giizel
basma gemseli ve zincirekli bir cilt icinde, 135 varak, 21,7 X 11,8
(16,2 X 8,5) cm. eb’adinda. Keskin digli muntazam ve giizel bir
“nesih. Siir, beyit ve hikdye baglari kirmzi miirekkeple P harfleri bazan
lic nokta ile gdsterilmistir, bazi yerlerde de.mukabele kayitlan vardir.

Istinsah kaydi; ol ol Qds witys 5y Fbs Soani 3baie QLS a8 (U6
4}-[, C\L‘ AF 5 odlhal o )\J-l}sl el fbl S sy 2 ALy C)I Lo Olaz
Kenarda su kayit gériilmektedir : ST g gy ede G F e ]

SAve a Ja¥l ol crdl an

Ba§: . .-.o})bw d;)l{‘)dﬂb.’-\?wubd}ﬁ

28. .
ibn Hatin al-“Amili Tarcume-i Kutb-sahi .

Ibn Hatiin al-“Amili diye taninan Muhammed b. ‘Ali'nin- bu eseri
Bah# al-Din al-‘Amili’nin arapca -Kirk Hadis’inin serbest bir sekilde
farsgaya terciimesinden ibarettir. Bu neviden eserleri esash bir sekilde
tetkik eden Dr. A. Karahan'in eserinde verilen bilgiler (bk. Tiirk-Islém
edebiyatinda kirk hadis toplama, terceme we serhleri, Istanbul, 1954
«Istanbul Universitesi yaymlarindan, nr. 589>, s. 116 v. d) ile bu
eserin bir niishasinin bulundugu Bihdr (Kasim Hasir Razavi ve ‘Abd-
ul-Mugtadir, Catalogue raisonné of the Bithdr Library, I. Catal. of the
persian Mss., Calcutta, 1921, s. 122 v.d.) ve {i¢ niishasimn bulundugu
Bankipor kiitiphanelerinin kataloglarinda (bk. M. ’Abdul Mugtadir,
Catal. of the Arabic and Persian-Mss. in the Oriental Public Library
at Bankipore, Calcutta, 1928, ¢. XIV, s. 65 v.dd.) venlen bilgiler asagi-
da tavsif edilen niishaddn cikarilmig olan bilgilere uymamaktadlr Bun-
dan dolayi bu niishadan ¢ikarilan notlarin buraya kaydedxlmesmde
bir fayda bulunabilir.

Ibn Hatiin, eserine siisli ve tumturakli bir iisliibun  icap ettirdigi
uzun bir mukaddime ile bashyor. Burada s6ylendigine gére (bk. asagi-
-da tavsif edilen yazma, varak 12 a), kendisinin «¢arag-i didman-i Turk- .
mani> diye tavsif ettigi Abu 'I-Nasr Muhammed Kutb-sah b. Kutb-sah
(Hindistan’da Kutb-sahiler hiikiimdarlarindan, hiikiim yillari: 989 - 1020/
1581 - 1611), tahta ¢iktig1 zamandan bashyarak, arapga bilmiyen cocuk-
lar igin, bazi mithim dini eserlerin terciime edilmesini istermis. Miellifin
‘Muhammed Baha’ al-Din al-‘Amili’den feyz almis oldugunu duydugu
icin, onu bir kirk hadis kitabinin terciimesine memur etmis. O da,
Baha’ al-Din al-“Amili’nin eserini- alarak, terciime etmis. Terciimenin
mukaddimesine gére, hadisler Baha> al-Din al-‘Amili’nin babasi olan
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Sayh Husayn b. ‘Abd al-Samad al-Harigi al-“Amili {5limii Meshed'de
984/1576 yiinda, bk. GAL, Suppl., c. 1I, s. 575 v.d.; mamafih benim
gordiigiim iki niishada bu. sahis 971/1563 yiinda Olmils gdsterilmek-
tedir) vasitasi ile rivayet edilmektedir. -

Terciimenin ne zaman yamldigmna dair bir kayda tesadif edilmiyor.
‘Abdul Mugqtadir (bk. mezkir eser, s. 65), sonda bulunan BahZ’ al-
Din al-‘Amili’nin 1029/1620 tarihli takrizine bakarak, bu eserin bu yilda
veya bundan bir az 6nce tamamlandig: neticesini gikarmakiadir. Ik
nazarda bu netice tabii gibi g6riiniiyor. Fakat eser 1020/1611 yilinda -
6lmiis bir hitkiimdara ithaf edilmis otdugu gibi-hicri, 100§ tarihli bir
niishasi da mevcut oldugundan (asagida tavsife bk.), bu takrizin cok
daha sonralari yazmldigim, eserin 'ise hi¢ olmazsa takrizden 20 sene
6nce bitmis oldugunu kabi! etmek icap eder.

: Tarcume-i Kutb-gahi her bakxmdan mithim ve faydah bir kirk ha-
+ dis gerhidir.

- Niishanin tavsifi: 7
Amasya, Bayezid Umimi Kip. 100. Tamir gbrmiis bir cild
icinde, 230 varak 30Xx18,6 (18,6 X7) cm. eb’adinda, 23 satirh adi, diiz-
giince nesih. Ayetlerm iizerine kirmizi (;xzcrl gekx]mls, s6z baglart kirmizi
miirekkeple. ,
' [stinsah kayd:: Veod L dyYE gl Vo L Eeill ods o
Bas : I R R e T R S P RS T
- istanbul, ﬁnive’rsite Kiitiiphaneéi FY 461. Basma semseli,
zincirekli, mesin bir cild icinde, 247 varak. 285%x18 (20x10,8) cm.
eb’adinda. 21 satirll, muahhar-lran neshi. S6z baslan kirmizi miirekkep
ile; ayet ve hadislerin lizerine kumz1 gizgiler gekllmxg Bastan wvarak
11 a’ya kadar fihrist devam etmektedir. )
Istinsah kaydi: ¢ 4=V on GOS0l @obsal¥1 af O ir a8 sl 4287
.;ﬁ..s.“ o g_,.l’ s L',\:dk"} L)LE Feom ;i_)\; & J'\ﬂl C;') J‘,Z ;J.‘

¥ E

Amasya, Bayezid Umumi kiitiiphanesinde bulunan .a§agr1dak’i niisha-
lar, nédir olmamakla beraber, eski birer nilisha olarak, kaydedilmege
deger.

29. Abi Bekr Muhammed b. ‘Omar... b. ‘Uzayr al-‘Uzayri al-Si-
cistani- (6lm. 330/941; bk. GAL, c. |, s.‘119), Garib al-Kur’an.

Niishanin tavsifi:

Amasya, Bayezid Umumi Kitb. 973. Tamir gérmis, fersiide
‘bir cild icinde, 84 varak. 18,813 (15,4x10) cm. eb’adinda, harekeli
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- nesih. 18 satirh. S6z ‘baslan biraz Kalin bir. kalemle: Birinci varak kop-
mus, sonradan tamamlanms. : :

.Istinsah’kaydl: i Jl.x:) JL.J‘ s L;LJ.“—\?"J o] d .o ,),' u CJQ
‘ ' 4,\¢.z-,u\....4...J|)~ "\d

- Uzerinde su sema’ ve icazet kaydi vardir : (bk. levha XXHI) <k o e

O oF Jailgl st e Glay bl VUL e sy e gie g Yol o g
.ta\.od $32.0) 4 oaly diias e 3500 Slaas ) ,n.LLll le ng_,LC.Niu‘...l.l
C-'QL \lbju‘..\z.....dA{..k.cJ Ju...ll w3y glsle uls,w;d\“,au.-a,\.;
e Blady Gty o 4 5 SV @3l e te mls oY e (145

Ba§: l\ﬁuL&)J"\.’:... “Llsa‘lj)\)ldLWJ J?\JQL»JJ‘P)"\:-\r‘
; A b Gl e o AF Syl U]

30. Al-Gazzali, (6lm. 505/1111), Kimya-yi sa‘adet.
Nishanin tavsifi:

Amasya, Bayezid Umiimi Ktp. 66. Tamir gormiis, mesin bir
cild iginde, 236 varak. 32,2Xx23,5 (27,3 X20,5) cm. eb’adinda. Kalin az
‘'saykalli kagit, actk kahve rengi miirekkep, séz baslari kirmizi miirek-
keple. 29 satirlh Anadolu Selguklu neshine benzer bir nesih. Bastan
noksan. Istinsah kaydi yoktur. VIL/XIIL asra ait bir niisha, hatta biraz
daha eski goriiniiyor.

Bas: dJ;u,,bk.z_.r)a L.fd,\o. d»l..\. Ja2 . .5}.- B3 Sap
-31. lbn al-‘Arabi (6lm. 638/1240, bk. bura nr. 8) K. Mavaki® al-

nucim va matali® ahillat al-asrar va ’l-‘ulam.

Nishanin tavsifi:

Amasya, Bayezid Umami Ktp. 714. Tamir gérmiis, mesin bir
cild icinde, 139 varak, sondan noksan. 16.2x11,6 (12,1 x8,7) cm. eb’a-
dinda. 15 satirli, kahve rengi miirekkepli Anadolu neshi. Ancak sahife-
lere konulmus olan rakamlar: latin harflerindeki rakamlarin hemen he-
men aynidir; fakat meseld 100, latin rakkam ile ¢ sifir, 138 ise, bu
iic sifirin iizerine bir 38 koymak suretiyle yazilmistir. Istinsah kayd:
~ yoktur, VIL/XIUL asir, Uzerinde, kitap adindan sonra, <imla’ al-fakir
Muhammed.. Ibn al-‘Arabi> kaydi vardir. Niisha gerg:ekten onun haya-
tinda yazilmsa benziyor,

32. Ibn al Cavzi (6lm. 597/1200, bk, burada nr.. 6), Talbzs Iblis
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Nishanin tavsifi:
Amasya, Bayezid Umiimi Ktp. 485. Tamir gormiis, mesin bir
cild icinde, 176 varak. 28,420 (21,6 X14,5) cm. eb’adinda 24 satirl,

harekeli, muntazam Magrip neshi, Séz baslan kaln kalemle miirekkep
dagxlm1§ biraz fazla kurt yemgl var. :

Istmsah kaydi: 5 Lo g 54 coy 2 S -_aﬂs, U....L Lfr—
ot d!“‘“"} ,.}' \ .».Yl *UJ - h._.a.,a 4..a CJ. C.AH _ J .:,.b..) 4:\‘\..:., u\x\) ‘_,7
el y Oy o e Olaa



TARIH VESIKALARI DERGIisi ~ - - : T .. . XIX. LEVHA

L. Afyon, Gedik Ahmed Pasa Kip. 1154,
al-Damagani, K. al-Vuciih va ‘l-naz&’ir (llk sahifeler)
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HI Konya, Yusuf Aga htp 7838 7852/10. :
-Abd Bekr al- Anban, Hadis. (Ilk ve son sahifesi. Sonda Sadr al-Din’in de adim ihtiva

eden semd’ kaydi)



TARIH VESIKALARI DERGiSI o A XXIL LEVHA
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) L i IV. Konya, Yusuf Aga Ktp,'7838-—7852; . ] . : S
Ibn al-'Arabi, Kitab al-y@ i sonu, al-Fihrist igin Sadr al-Din’e icAzesi. . -



TARIH VESIKALARI DERGIS{ XXII LEVHA

V. Konya, Yusuf Aga Ktp., 7838—7852. S. 671.

Sadra al-Din al-Kiinavi'niu kendi el yazsi ile tahsiline_dair notlari_



~ TARIH VESIKALARI DERGISI L XXIV. LEVHA

V1. Konya, Yusuf Aga Ktp., 7838—7852. S. 672.
: ’ © Sadr al-Din’in’ netlars.



" TARIH VESIKALARI DERGiSI - ~ XXV. LEVHA

VII Konya YLsuf Aga K’Lp, /838—~/852 S. 673 o
Sadr al- Din’in notlarx arasmda Ibn al- Arab1 nin bir 1cazesx,

VIIL Konya, Yusuf Aga Ktp, 7838 785'7 S. 675, .
Sadr al-Din’in Ibn al-‘Arabi'nin dogdugu tarih ve yer hakkmda notu



-, ‘TARIH VESIKALARI DERGISI R XXVI. LEVHA

L . .

IX. Konya, Yusuf Aga’ Ktp., 7838—7752. S. 676.
Sadr al-Din’in notlari. (Altta-lbn al-‘Arabi'nin kendi'el yazsi ile icdzesi).

LS



TARIH VESIKALARI DERGIST ~ XXVIL LEVHA

X. Konya, Yusuf Aga Ktp., 7838—7852. S. 677.
Sadr al-Din’in notlari.



TARIH VESIKALARI DERGIST . XXVIIL LEVHA

XI. Konya, Yusuf Aga Ktp.; 7838—7852. S. 678.

.. Sadr al-Din’in notlar,



TARIH VESIKALARI DERGiST .~ o . XXIX. LEVHA

X1, Konya, Yusuf Aga Ktp., 7838—7852. S. 679,

Sadr sl-Din'in notlar



TARIH VESIKALARI DERGISI - XXX. LEVHA

X1l Konya, Yusuf Aga Kitp., 7838—7852. S, 682,
Sadr al-Din'in {bn al-‘Arabi’den duyduklarina dair notlan



TARIH VESIKALARI DERGisI | " . XXXL LEVHA

© XIV. Konya, Yusuf Aga Ktp., 7838—7852. S. 683.
Sadr al-Din’in Ibn alf‘Arab{’den’ duyduklarina’ dair notlar,



" TARIH VESIKALARI DERGISI - | XXXIL LEVHA -

XV. Amasya, Bayezit Umimi Ktp. 720
fsm&il al - Mustamli, Sark al - Ta'rruf. (567 h* taribli istinsah kaydi),



TARIH VESIKALARI DERGISI ' ’ Lo . XXXIIL LEVHA

XVI. Amasya, Bayezid Umumi Ktp,, 963. R
Al-Maydani K. al-Sami, son sahife ve Muskilat-i parsihd-yi Bulga



TARIH VESIKALARI DERGISI XXXIV. LEVHA

XVIL istbnbul, Atif Efendi Ktp., Muvakkat 3246.
Hubayg al-Tiflisi, K. Vucah al-Kur’an. {Kapak sahifesi)



* TARIH VESIKALARI DERGISI XXXV. LEVHA

© XVHL istanbul, Atif Efendi Ktp., Muvakkat 3246. - -
Hubays al-Tiflisi. K. Vucih al-Kur'dn. (llk sahifesi)



TARIH VESIKALARI DERGiSI ‘_ XXXVI. LEVHA

XIX. Istanbul, Atif Efendi Ktp., Muvakkat 3246.
Hubays al-Tiflisi, K. Vucath al-Kur'an. (Kaynaklan saydign iigiiucii sahife)

. -



TARIH VESIKALARI DERGISI : , XXXVIL LEVHA

, . XX, Istanbul, Atif Efendi Ktp., Muvakkat 3246. )
Hubays al-Tiflisi, K. Vuc@h al-Kur'an. (Son sahifesi ve miiellifinin kendl el yazisi ile -
. ferag kaydi) .



TARIH VESIKALARI DERGIS! , | ' XXXVIL LEVHA

XX {zmir, Hisar ve Salepcioglu Ktp., 676.
Muhammed al-Samarkandi, Kitab-1 Sindbaz. (Kapak sahifesi ve istinsah kaydi)



. XXII. Izmir, Hisar ve Salepgioglu Ktp,!lﬁ'[ﬁh
Mubammed al-Samarkandi, Kitab-1 Sindbdz. (1lk sahifeler)

'XXXIX. LEVHA




“TARIH VESIKALARI DERGISI ‘ ' "~ XL. LEVHA"

XXIL Amasya, Bayazit Umimi Ktp,, 973.
al -*Uzayri, garib al - Kur'an, Gon sahifesi ve semd’ kaydu.





